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WASHINGTON, May 8
= The U.S. Senate voted
Unanimously to  support
adding seven eastern Euro-
pean nations to NATO,
hailing the shift of former
COmmunist states into free-
Market democracies allied
With the United States and
Western Europe.

“This is historic for these
Seven countries, vital in con-

North Atlanitic allidnce and
€entral to U.S. security and
felationships in the world,”
Said  Foreign  Relations
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Senate Votes to Expand NATO

Committee Chairman Rich-

ard Lugar, R-Ind.

If approved by all 19
NATO member states, --
Bulgaria, Estonia, Latvia,
Lithuania, Romania, Slova-
kia and Slovenia will be
added to the alliance.

Noting that the vote was
taking place on the 58" an-
niversary of the allied vic-
tory in Europe in World War
[I, Senate Democratic Leader
Tom Daschle of South Da-
kota described the expansion
as another step toward “the
creation of a Europe that is
whole, that is free.”

China and Slovenia

Big and small, China and
* Slovenia. Although far apart
“-uand vastly different, they
'lntngue each other in a spe-
Cial way — with an eager in-
Quisitiveness about culture,
Values, tradition and ways of
ﬂ_'linking.

Although formal contacts
taking place on the state
level are important it turns
! Out again and again that it is
Wavelers, students, artists
and traders who knit the
- Eenuine ties.

. There are quite a few
* Slovenians who have ven-
~ lred into China, be it on
Usiness or study. Similarly,
€re are many Chinese in
lovenia, many more than in
the past — some 200 or 300 —
.4nd they manage pretty well.
€ talked to a Slovenian
Sudent of Sinology who
Studied in China.

Jelena Miljkovi&, a stu-
SNt of Sinology at the
LJ“bljana Faculty of Arts,

Vanted to get to know China
ftter, so she enrolled in a
ne‘YEar course in Xiamen,
in the Chinese province of
Yjian. Some 100 students
are Currently studying Sinol-
%8Y. Most of them find a job
translating, diplomacy,
;Zde or teachmg Translating
o ugh is the primary source
€mployment, since the
Umber of Slovenian eco-
Dmlc and political delega-
e:s traveling to China has
N Steadily increasing.
Si ':;lena decided to study
She Oy primarily because
Siic © Was interested in the lan-
ateg; She was further moti-
by, by lthe desire to learn
an fC'f}lna, its rich cultur%
ascinating history. She

ny

Worlds So Different

has been noticing that more
and more Slovenian compa-
nies are doing business there,
which means there will be a
greater need for people who
speak Chinese.

Both Slovenia and China
are well known for their
Karst regions. Therefore,
Karst studies have been set
as a priority in cooperation
in science. China is very in-
terested in Slovenia’s expe-
rience and findings in Karst
studies, and how they may
be applied in the Chinese
Karst region.

Huiqin Wang Saje is an
acclaimed painter in Slove-
nia. She came to live in
Slovenia 20 years ago. At
Nanking University, where
she studied fine arts, she met
her Slovenian husband who
studied  Chinese history
there. When she came to
Slovenia, then part of the
former Yugoslavia, in 1983,
the situation was nothing
like it is now, There were
hardly any Chinese in the
country, and she had to find
a whole new circle of friends
as well as find an audience
for her work.

Does she notice any
similarities between the two
countries? Although it may
be hard to imagine, there are
a few “Chinese as well as
Slovenians are hard-working
and educated. They also
share a love of sports, al-
though Chinese play sports
early in the morning and
enjoy less dangerous sports,
while Slovenians -mostly
play sports in the afternoon
and prefer more dangerous,
adrenaline sports.”

--Slovenia News

AMERISKA DOMOVINA,

On Saturday, May 17, St.
Mary’s (Holmes Ave.) pa
rishioner, Rev. Mr. Johr
Retar will be ordained to the
priesthood for service in the
Diocese of Cleveland. He,
along with nine other young
men- will be ordained at -St.
John Cathedral by Bishop
Anthony M. Pilla.

The new priest John Reta:
will celebrate his First Mass
of Thanksgiving on Sunday,
May 18 at 11:30 a.m. in St.
Mary’s Church in Collin-
wood. (Please note: There
will be no 10 am. or 12
noon Mass on Sunday, May
18.)

Everyone is most cor-
dially invited to attend the
First Mass at 11:30 a.m. at
St. Mary’s.

A public reception will
follow for everyone in the
school cafeteria immediately
after Mass.

At 3:30 p.m. Sung Litany
of the blessed Virgin Mary
and Benediction will be
celebrated in the church.

Rev. John Retar is the
eldest son of John and Laura
Retar of Wickliffe. He has
two brothers, Jeff and his
wife Kim living in Liberty,
Ohio near Youngstown, and
Brian with three boys, Bran-
don, Christopher, and Cody,
all in Toledo.

MAY 15, 2003

Phone: (216) 431-0628
e-mail: ah@buckeyeweb.com

Rev. John Retar

Rev. Retar attended both Our
Lady of Mount Carmel Ele-
mentary School and Wick-
liffe public schools. He
graduated from Wickliffe
High School in 1981.

After high school he went
to Bowling Green State Uni-
versity and graduated with a
Bachelors Degree in Inter-
national Business and Pro-
curement Materials Man-
agement — sometimes called
purchasing. He worked for
several years in Troy, Ohio
near Dayton until 1993 when
he came back to Cleveland
to work. He bought a home
in the Collinwood area.

Fr. Retar joined St
Mary’s parish when he came
back to Cleveland. Even
though he grew up mostly at
Our Lady of Mt. Carmel, St.
Mary’s is where he came for
Christmas and Easter. He
always loved it at St. Mary’s.
The celebrations were beau-
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First Mass for Rev. Retar at St. Mary

tiful, the music, the atmos-
phere, and the people are
wonderful. He tried to be
active at St. Mary’s and re-
ceived much satisfaction
with being at the church.

After a few years, he be-
gan to think again of the
priesthood. He inquired at
the diocesan vocations of-
fice, then told Fr. Kumse. He
always gave me his support
and became a role model.

Rev. Retar is of Slovenian
heritage from his father’s
side. His grandfather, Janez
Retar, came from Dobrnic,
while grandmother Marija
Rugelj came from the village
of Deseci vas pri Smihelju
pri Zuzemberku na Krki.
They met and married here
in Cleveland. His father’s
family lived in the St. Vitus
neighborhood until 1937
when they bought a home on
Cherokee. From that time
they were members of St.
Christine parish in Euclid.

Fr. Retar’s mother’s fam-
ily is old stock American
having originally come over
on the Mayflower in 1620.
They became governors,
founders of colonies, revo-
lutionary war soldiers, sign-
ers of the Declaration of In-
dependence, entrepreneurs,
and benefactors. He says, “I
am proud of my heritage and
that I can combine the best
of the USA with the beauty
and culture of Slovenia.”

Vladimir Bartol wrote the
novel “Alamut” 65 years
ago. There are parts of it that
bring to mind the terrorist
attacks of September | 1.

Mr. Bartol was born on
24 February 1903 (the same
year as George Orwell) in
the village of Sv. Ivan (St.
John) near Trieste as a son of
Gregor Bartol, a post office
clerk, and of writer Marfca
Bartol-Nadlisek. He was
their third child out of seven.

Bartol saw the essence of
Alamut already in his youth
during World War I. Deci-
sive inspiration that finally
triggered his wish to write
the novel came in 1927 when
critic, translator and politi-
cian Josip Vidmar drew his
attention to historical events
that had been described by
Marco Polo. It took him ex-

actly 10 years to finish the
novel.

Based on the actual his-
torical events, the story of
Alamut is set in northern
Persia (today’s Iran) in 1092.
Hassan Ibn Saba, known as

‘the “Old man of the moun-

tain,”* is a demonic and
charismatic leader of Assas-
sins, a Persian sect of Is-
mallis. In his fortified castle
of Alamut, he teaches his
faithful blind obedience and
trains them to become “live
daggers” in order to fight a

~holy war against Seldjuk

Turks that rule Iran.

He cunningly turns them
into fanatics with hashish
and beautiful girls in a harem

where he gives them an illu-

sion of paradise, which is
promised to brave martyrs.
Usurping the world’s great
religions and philosophies

100th Anniversary of Vladimir Bartol

for his own gain, Hassan
implants in his followers
spiritual yearnings and delu-
sions, manipulating them to
carry out a plan of mass de-
struction. Shortly thereafter,
he sends his kamikaze warri-
ors off, drunk with ideology,
to assassinate and massacre
for the greater glory of their
master.

In brief, Alamut is a quite
faithful account of the be-
ginning of Ismallis’ history
in 1092, who established a
sect of assassins led by Has-
san Ibn Saba, and at the
same time it was a vivid al-
lusion to the period of terri-
ble dictators Hitler, Musso-
lini, and Joseph Stalin. To-
day we can find similar ac-.
tivities by the dictators in the
Mid East.

Submitted by Phil Hrvatin

o

Yo Cool To Be Stovenian!
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On Sunday, May 4, 2003 at the Flis’ residence. Julie,

Mlakar Travels Down Memory Lane.

By RAY MLAKAR

Well, first the joke of the
day: Three friends — A sur-
geon, an engineer, and a
politician were discussing
which of their professions
was the oldest. The surgeon
said, “Eve was created from
Adam’s rib — a surgical pro-
cedure. The engineer replied,
“Before Adam and Eve were
created, order was created
out of chaos and that was an
engineering job. The politi-
cian said, “who... Yes, but
who do you suppose created
the chaos?”

Okay, one more oldie for
the road. “Three heavenly
candidates died and went to
meet their maker. They were
brought before the Lord who
was seated on the throne.
“Who are you, and what did
you do to deserve to be

“here?” the Lord asked the
first candidate. “I'm George
Bush and I'm the former
President of the United
States,” he replied and then
proceeded to relate all the
things he had done for his
country and the world.
“Welcome,” the Lord said.
“Take a seat on my right.”
He then asked, “Who are
you?” “I'm Bill Clinton and
I’'m the current President of
the United States,” he said
and proceeded to relate all
the things he was doing for
his country and the world.
The Lord said, “Take a seat
on my left.” And then turn-
ing to the third man, the

Lord asked, “Who are you?”
“I'm Ross Perot and I be-
lieve you are sitting in my
seat.”

Well, let’s get back to
Fort Dix and let’s face it, I
won’t be around Fort Dix for
much longer... so I thought.
The first of the week the
First Sergeant had us report
to the orderly room to pick
up the so-called check-out
list. He said, “Okay men,
take this list and go to the
two places on the list and get
squared away and bring the
lists back to me and you will
report to the orderly room
each morning-to get a new
check list.” “Holy cow, do
we have to go through all
this crap?” “Yes, if you in-
tend to get out and let’s just
hope that each place you re-
port to signs your sheet.”

Well, the first day was a
cinch for we had to check
out with the post library. Of

-all places. They wanted to

insure we had not had any
overdue library books. Prior
to that I had never been in
the post library. Working all
day and in the evenings in
supply, distributing clothes,
uniforms, and tidying up my
foot locker, who in their
right mind had time to read
books. Well, the head li-
brarian checked me out and
signed my slip.

Next stop, Post Provost
Marshall. Big deal. Guess
they wanted to make sure I
had no outstanding arrest
warrants or traffic tickets.
Again, Ray scored an “A.”

Hey, this is great. If the rest
of the week checks out like
this, I’ll be out of here in 10
time. Don’t get all excited
Ray; don’t count your chick
ens until they are hatched
The worst is yet to comeé
Aw, come on, how much
worse can they be; I evel
stayed an extra year when
President Truman asked me
to stick around to straighten
the situation in Korea.

Well, the Army kept mé
in suspense and so I will
keep you in suspense until
the next “Trip Down Menr
ory Lane.” Until ‘thén may
the Good Lord B’Tés's.‘and
Watch over all of you*and
keep you all in good health
and here is hoping God re-
members me when it comes
to health.

Before I close, best ¢
gards to “Frank” who is resl®
dent at the “Little Sisters of
the Poor” out on Richmond
Road for I hear he too enjoys
my column. Frank, a felloW
Slovenian heard that at on¢
time I volunteered at th
“Little Sisters of the Poof
but that was better than 18
years ago when I was still
working for the US Army:
Reserves in Warrensvillé
Heights, but that is anothef
saga | may write about 1
time if the Good Lord per
mits, Until then, keep me ¥
your prayers for I go to €€
the doctor next Thursday:
God help me.

—-Cpl. Ray Miakar

Books of Slovenia adds
Guide, Map and Cookbook

left, and Ashley, and Grandma Therese.

First Holy Communicants

by RUDY FLIS

When we receive Holy

‘Communion at Mass we be-

come part of that miracle.
But even better than that, is
First Holy Communion.

Then we are part of two
miracles. The little boys and
girls, all with 110% energy
levels remain in an angelic
state for an entire hour. Now
that is a miracle.

At our home this past
weekend we celebrated with
two of our granddaughters
who received their First Holy
Communion, And, Ashley
and Julie did save some of
their angelic behavior for
their grandparents, aunts and
uncles to witness as they
pranced around in their
beautiful white dresses and
veils, for all to make a fuss
over. :

After a quick change into
playing clothes, it was high
gear non-stop, 110% energy
the rest of the day.

They painted their finger
and toe nails, blew bubbles
and ran around.

wThey laughed, and they
hugged each other, as they
thoroughly enjoyed the occa-
sion and their cousins.

It was a perfect day for
such activities as Therese
and I congratulated Julie and
Ashley on their great occa-
sion.

Now Therese and I will
have more Communions of-
fered up for us. We can al-
ways use that and we can
thank God for our blessings,
especially our two beautiful
granddaughters, Ashley and
Julie, and pray they will
receive the body of Christ
often, for a lifetime.

VENICE, CA - “Books of Slovenia,” the
book importer founded by Slovenian consul
general emeritus Mark Ryavcc, announced the
availability of three new modestly priced
products — a guide to Slovenia, a roadmap, and
a Slovenian cookbook.

“These are great gifts for family and
friends, and in the case of the guide and road-
map, are the perfect presents for someone
heading to Slovenia on vacation,” Ryavec
said. For travelers who want more history and
detail, Ryavec recommends the newly arrived
Guide to Slovenian Museums, Slovenian
Tourist Guide, Walks in Old Ljubljana, Slove-
nian Art Guide, or Architectural Guide to
Ljubljana and Plecnik’s Market in Ljubljana,
alle available on-line at
www.booksofslovenia.com

Slovenia Guide, a 112-page paperback
booklet, presents Slovenia’s diverse charms,
its history and many attractions. It includes
basic information about Slovenia and its re-
gions, history, arts and crafts, tourist offerings
and cuisine. The text is complemented by 150
color photographs and a map of Slovenia.
Matjaz Chvatal is the author and photogra-
pher. It is a handy companion to the Roadmap
of Slovenia also published by Turistika Pub-
lishing House. The price is $10, plus shipping
and handling of $2.

Slovenian Cooking, a 64-page paperback
booklet, presents 140 old - and not so old -

national dishes, reflecting Slovenia’s rich ¢
linary tradition. Slovenian cuisine consists ©
exquisite dishes once prepared for nobility, &
wide variety of regional dishes, culinary treats
from farm kitchens, and dishes that once Wt_?f‘ '
typical fare of miners, lumberjacks, psalrlSh
priests and city folks.

The Slovenian cuisine of today consistS_Of
simple home-made dishes prepared in an 17
ventive and imaginative way. And dishes that
once were laid on farmers’ tables on specid
occasions are quite a feast today. The recipe®
were collected by chef Andrej A. Fritz. The
price is $10 plus shipping and handling of $2-

Roadmap of Slovenia is a standard acco™
dion-folk road map of Slovenia and bordering
areas of Italy, Austria, Hungary and Croati®
with individual street maps of the city centef
of Ljubljana, Maribor, Celje, Kranj, Kopeh
Novo Mesto and Murska Sobota. It is a handy
companion to the Slovenia Guide also puP”
lished by Turistika Publishing House. Scalé
1:300,000. the price is $8 plus shipping a7
handing of $2. 3

Orders can be placed by credit card on-1in® -
at www.BooksofSlovenia.com or by sending b
check (or purchase order) payable to Delph* -
Associates to 453 Rialto Avenue, Venice, “2%
90291 (for Canada add $10). Be sure to ind”" =
cate the book(s) desired. For information OF 9
catalogue call (310) 392-4843.




Life in the Refugee Camps

by ANTON ZAKELJ
translated and edited
by JOHN ZAKELJ

Monday, Dec. 2, 1946

This morning I took 11
Samples of our bobbin lace
0 the new UNRRA store
Which will sell refugee prod-
Ucts in the city of Judenburg.
The store had its grand
Opening this afternoon, with
Speeches and gifts for the
UNRRA director and his
family. Greta Nazor wore a
Slovenian national costume.

Tuesday, Dec. 3, 1946

I worked on bobbin lace
designs all day.

Wednesday, Dec. 4, 1946

Miss Russon gave me
1,830 meters of thread,
Which will help our lace-
Makers, but it’s less thread
than we used for the lace we
delivered to the UNRRA
Store,

I argued with other UN-

staff about supple-

Mental food rations for our
laceworkers. I was only ablé
0 get extra rations for 5
Workers.

Thursday, Dec. 5, 1946

This afternoon, Dr. Er-
Man played St. Nicholas in a
Play for the children, and

then another play for the
adults in the evening,.
Friday, Dec. 6, 1946

For the first time in many
years, | didn’t receive any
presents for St. Nicholas day.
The only thing each person
received were some biscuits
from UNRRA.

Mr. Kocmur arrived from
Celovec. He took pictures of
the children playing in the
new snow. [ think he’s inter-
ested in my sister Mici.

Saturday, Dec. 7, 1946

[ delivered 32 pieces of
bobbin lace to the UNRRA
store and received nothing
back in return.

We have had about 10
inches of new snow:

UNRRA gave each per-
son about 2 pounds of white
bread. Other than that, they
have been providing only
turnips, tea and very watery
stew. If we didn’t cook our
own polenta and potatoes in
our room, we would be very
hungry.

Sunday, Dec. 8, 1946

We hear that the “big
four” world powers have
reached an  unexpected
agreement. We were sure
there would be a third world
war, but now that is appear-
ing less likely. We don’t

know what all this means for
us refugees.

Mici has been taking anti-
itch medicine for a month.
Today, Cilka found a whole
farm of headlice in Mici’s
hair.

Monday, Dec. 9, 1946

[ delivered another 33
pieces of bobbin lace to the
UNRRA store. We used
more than 10,000 meters of
thread for the lace that we
have delivered to them - and
still nothing in return.

Tuesday, Dec. 10, 1946

Headlice have appeared
in my hair, too. Usually the
headlice don’t like me, but
bedbugs think I am their
delicacy.

Saturday, Dec. 14, 1946

I received our first pay-
ment from the UNRRA store
for our bobbin lace - 118
Shillings. One of the UN-
RRA staff recommended that
I put myself down as a lace-
workers so I could get a sup-
plemental food ration. [ re-
fused, thinking that they are
trying to catch me cheating.

UNRRA announced that
our bread ration will be cut
from 400 grams to 300.

(To Be Continued)

Waterloo Pensioners News

Spring, which we anxiously awaited, has
Mally arrived after that long, dreadful winter
" €xperienced. Summer is just around the
*Omer and, of course, that means outdoor ac-

ti
Wities, namely, picnics.

embers of the Waterloo Pensioners Club
Yould Jike to extend an invitation to non-
Members to join us for our annual picnic on
®dnesday, June 25" at the beautiful SNPJ
“Creation Grounds on Heath Rd., Chardon,

R

10,

crew will be served at 1 p.m. Menu will con-
sist of -two breaded pork chops,
vegetable, salad, roll, dessert and coffee. Cost
is $12.00 which includes the dinner and gate

potatoes,

admission. Music will be provided by the

9231.

Gates will open at 12 noon. Dinner will be
Tpare by Sophie Mazi and her experienced

‘multi-talented Fred Ziwich from 2:30 to 5:30.
If you care to join us for dancing only, gate
admission is $4.00 payable at the gate.

Tickets for dinner must be purchased in
advance by calling Dorothy Gorjup 216—732-

--Grace Marinch
Recording Secretary

St. Vitus Q/L'[[aga

6114 Lausche Ave.

Cleveland, Ohio 44103

Are you ready to enjoy your retirement? Well then, St. Vitus Village may

the place for you. The village is a pleasant, relaxing environment with a
large, beautifully landscaped courtyard. The village apartments are
Complete with appliances, including a washer and dryer. The facility has
Surveillance cameras, secured parking, fire protection, 24 hour emergency
Monitoring, cable TV and much much more. Feel free to contact Rudy
Sterk at (216) 361-0300 with any question on how you or a family member

¢an become a resident in our very special community.
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Life in the refugee camp included some play time. My
sister Mici is standing next to a snowman, in front of

the barracks where we lived (¥27).

Kocmur .

Photo by Marjan

New Readers Campaign

A new campaign has be-
gun to entice néw American
Home readers.

Our usual anonymous
reader will pay ONE-HALF
the subscription price for the
first 20 NEW subscribers.
That means it will cost only
$17.50 for a year’s subscrip-
tion to the American Home
newspaper. This is limited to
the first 20 people who re-
spond. The campaign ends
May 23,

This  will

be a truly

memorable campaign.

By subscribing you will
be able to keep tabs on your
Slovenian heritage and the
activities of your fellow
Slovenians in America and
throughout the world. This
makes an excellent gift and
the recipient will remember
you each week when this
informative and entertaining
paper arrives.

Send $17.50 for each
NEW subscriber to Ameri-
can Home, 6117 St. Clair
Ave., Cleveland, OH 44103.

W.

Housekeeping
Planned activities
Transportation

Nutritious Meals

Private garden apartments

24 hr. Emergency Pull Cord
Free Laundry Facilities

Independent and
Catered Living

‘llltO[)

villag

A FIETIF%FMENT COMM[JNITY

No\ en_donept or entrance fee
.Call us todayfor a lunch and Your
25900 Euclid Avenue

Euclid, Ohio 44132
261-8383
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Growing Up Slovenian in Collinwood

An Album of Old Snapshots

(Continued from last week)
by JOE GLINSEK

M A good-looking girl in
a winter coat is standing in
her snowy front yard. It's
Patt Lavelle, and we were
just recently engaged. I had
driven to her home on a cold
December Sunday in 1955
after a heavy snowfall, and
we were going out for
‘brunch.’ It was late morning
and she had just walked
home fromuSt. Robert’s
church a few blocks away,
the church where we’d be
married in the spring. Still
cold from her walk, she had
left her car in‘the parking lot.
It had cranked over strongly
but refused to start, and, she
sheepishly admitted, ... the
fuel gauge read ‘empty.’

Sir Galahad to the rescue;
I took her keys and drove to
the nearest gas station and
filled a rented two-gallon
can. Back at the church, the
lot was filling with cars for
the next Mass, but I found

the ’54 Chevy in one of the .

neatly plowed rows. I poured
the gas into the tank and
fished her keys out of my
pocket. When they refused to
unlock the door, I was an-
noyed and flustered until I
noticed an identical Chevy in
the next row. Her keys
opened its door, but the gas
was in the wrong car.

Back at the gas station,
my sense of humor had been
restored enough to admit my
blunder to the puzzled atten-

dant, much to his amuse-

ment. This time I tried the
keys in the door before |
poured the gas into her tank,

and splashed some into the
carburetor for good measure.
The engine cranked over, but
it still wouldn’t start. Gazing
under the hood without a
clue, 1 must have looked

frustrated, puzzled and for-

lom.

An older man leaving the
church appr%t_:aféw and of-
fered to help. fnen un-
der the hood pulling wires
and mumbling possibilities
did not start the car, but as he
left and climbed over the
bank of snow to his car, he
chuckled and said, “Here’s
your problem,” as he kicked
at the tailpipe buried in the
snow. A twist of the key and
the car was running. ;

Adding irony to insult
and injury, Patt and I were
later able to conclude that
the tank had never been
empty. in spite of the gauge.
“Brunch’ was late, but
punctuated with laughter.

Our twin daughters are
infants in this snapshot.
Freshly bathed and changed,
they are tucked and rolled in
blankets on the dining room
table. Lisa is crying persis-

- childhood, but I

tently, and Paula is grimac-
ing and holding her ears. A
couple of years later they
were both in high-chairs at
the same table when |1
knocked over a cup of
scalding hot coffee directly
on to Lisa’s bare leg. Panic,
guilt and fear reduced me to
a useless blob. It was Patt
who swept her out of the
chair into cold water and ice
in the kitchen sink. Oh, how
Lisa cried. My heart turned
to stone and fell to my stom-
ach. When she calmed down

to soft sobs and hiccups, we
quickly bundled her off to
the Emergency Room at our
nearby hospital. The doctor
praised Patt for doing ex-
actly the right thing and as-
sured us there would be no
scars. My heart rose back to
my chest, but I needed two
martinis to fully recover.
Lisa and I exchanged many
reassuring hugs the next few
days.

@ That’'s my daughter
Paula sitting with me on the
upstairs  landing at my
mother’s house. Kind of an
artistic picture with side
lighting streaming in through
the window on the landing,
and the warm glowing color
of old oak woodwork as a
background. We’re looking
through an old photo album
of my baby pictures that we
found  in the cubbyhole
closet behind us. I can re-
member talking about being
born during a bad ice storm
on Thanksgiving Day in
1929, and telling her that I'd
be young for a long time be-
cause I grew a year older
only if my birthday fell on
Thanksgiving, which was
not very often. She was
young enough to believe me.

& The stairs and landing
also reminded me of a quirk
we both shared. Fortunately,
Paula had only experienced
this a few times during early
was a
sleepwalker well into my
teens, and probably passed
on this gene. I'm not sure
how early this began, but |
was told about the nights
when I arose from bed and
walked downstairs. [ wasn’t

alone, because my mother
awoke and followed me
down. She quietly asked
questions and received lucid
answers. My eyes were open,
but I was sound asleep all the
same. Eventually, she would
steer me back into my bed,
but in the morning I had no

recollection of my wander-

ings, and have only my par-
ents word that it really hap-
pened. Who knows why I
was going down the stairs?
Maybe I was hungry and
would have made a sandwich
if given the chance.

@ My son Josh is 12 and

. neighborhood

holding a rifle in this 1975
picture. Not a serious
weapon, but an original “Red
Ryder BB Gun,” a piece of
history spanning many years
of my life. My dad had an
abhorrence of anything in-
volving flying projectiles,
probably stemming from a
visible eye injury that he
would never discuss. Coinci-
dentally, I was also 12 when
I bought the virtually new
gun from an older boy.
Guilt-ridden because [ had
ignored Dad’s almost para-
noid admonitions, I wrapped
it in oily rags and hid it
away, only sneaking it out
on rare occasions when I felt
that my secret-would be safe.
Consequently it was seldom
used, and as I grew into my
teens and my interests
changed, 1 completely forgot
about it. .

I moved away when I
married in 1956, and in 1974
my uncle Mike died.
Grandpa had died in ’53 and
Dad in ’58, so my mother
was now alone in that big

old house, and some months
later she asked me to sort out
the mess in her garage. To a
‘pack-rat’ like Mike, the ga-
rage had become a huge junk
box. No car had occupied
this garage since the early
1950’s. An accumulation of
several generations of trash
and treasures greeted me
when | opened the large
‘swing-out’ doors for the
first time in a couple of dec-
ades. I enjoyed making the
ruthlessly efficient decisions
as | examined each item
from front to back.

There were three piles;
scrap it, sell it, or save it.
The scrap pile was the larg-
est by far, and after the
scavengers
picked it over, we still had to
hire a truck to haul the rest to
the dump. The ‘sell’ items
went fast at a profitable ga-
rage sale, and basic hand and
garden tools were saved in

' the nearly empty garage.

I had emptied, swept, and
hosed out the garage. Look-
ing around at how roomy it
seemed, I spotted a dirty rag
dangling from a high rafter.
My brain did a flashback,
and the clean empty work-
bench soon held the prize
“keeper” of all; a perfectly
preserved Red Ryder ‘BB’
gun. At the time, this 30-
year-old model was being
reproduced with a fake
‘wooden’ stock molded. of
grained plastic to look like
the real thing. My original
was surely worth a few dol-
lars to collectors, especially
in such pristine condition,
but I couldn’t sell this for-
gotten treasure. 1 asked

around, and a local hardware
store still carried BB’s in

stock. A few drops of oil
down the barrel and into the
gun’s mechanism was all it
needed. Sliding open the
loading tube, I poured in the
BB’s, pumped the carbine
handle and ‘POW’ ‘Pow’. I
shot a few into the back wall
of the garage just as bold as
brass. I felt like a kid again,
except that now I didn’t have
to worry about getting

caught. My 12-year-old son
Josh became the new owner
of the Original Red Ryder
BB Gun and he and his dad
learned how to use it safely.

By God, it’s true. A pic:

ture is worth a thousand

words. The worth is argu-
able, but maybe we could
agree on this: A picture can
evoke many ‘wordy’ memo-
ries.

RE—
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Ljubljana’s Neboticnik is 70

The first Slovenian Ne-
boticnik (skyscraper) which
is one of the symbols of
Ljubljana, and which, be-
sides the Ljubljana Castle,
offers the most beautiful
panoramic view of the city,
was constructed by the
Slovenian architect Vladimir
Subic (1894 - 1946). Its in-
auguration was on 21 Febru-
ary 1933, and with its 70.35
meters of height it was for
some time the tallest resi-
dential building in Europe.

When they began build-
ing Neboticnik in July 1930,

rthe news about its construc-

tion quite upset Slovenian
public, especially the resi-
dents of Ljubljana. Some of
them immediately labeled it
a freak that would spoil the
baroque silhouette - of the
city. ‘

Subie! accepted modern-

ism and functional architecs

ture and he designed “Ne-
boticnik on the basisof the
classical tripartite division of
tall buildings, pioneered by
the American architect Louis
Sullivan and others. In ac-
cordance with this setup,
Neboticnik has a base con-

nected with the street and.

pedestrians, a homogeneous

shaft and a crown.
Neboticnik, which was

constructed in a remarkably

1 (800) TAX REFUND
6507 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND

% 44,,{

short time, with the then

revolutionary application of

reinforced concrete, is a 13-
floor office and residential
building with shops on the

ground floor and on the first.

floor. .
From the second to theé
fifth floors, there are offices,

while apartments are located

from the sixth to the ninth
floors. On the last three

_floors, there are a café, a bar, -

and an observation terrace-
The top of the building on
the 13" floor there is a glori-
ette with a rising flagpole.

A four-meter
sculpture of a woman, which

adorns the facade of Ne-

boticnik  overlooking  the

main street, is a work of
Slovenian sculptor Lojze

Dolinar.

The designers of Ne-
botiénik took into account
the most stringént Japanesé
earthquake-safety criteria 5

they made their consthigtion

plans. Neboti&nik rests dﬁ“"\lr& b
support pillars set 18 miéters
into solid ground. This de-

sign makes it one of the most

earthquake-safe buildings i

Ljubljana.

This article submitted by
Phil Hrvatin:
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Slovenia Ready for Tough European Conversion

~ Slovenia says it is ready
for the transition to the
EU, but some question its
ability to change.
by ROBERT WRIGHT
Financial Times

One of the best ways to
Understand Slovknia is to
climb a hill above one of its
Many . valleys. Down below
e some of the self-
‘ontained villages which are
home to many of the Alpine
‘Ountry’s 2 million people.
Their only links to the world
are narrow, snaking roads.

Over the brow of the hill,
the next valley is not far
dWay in distance but-possi-
bly a lengthy journey away.

0 their inhabitants, the two
Places may seem very differ-
M. The rich diversity of

lovene dialects testifies to
how Jittle contact such com-

Munities have had with each

Other over the centuries.
_ The significance of this
Solation becomes clear after
Pending a little time in
lovenia, Though  their
“untry is by far the most
Prosperous  post-communist
ransition country, Sloveni-
S sometimes seem am-
Valent about the wider
World,

The economy is built on
Xports, which account for

Percent of gross domestic

Product (GDP). Many
lovemans speak - several
iguages,

The country is also one of
€ best prepared of the 10
W members expected to
Join the European Union
BU) in May next year. The
c““ml’y’s voters produced an

M 9 percent yes vote in the
arch 23 referendum on EU
Membership, and a 66 per-
X t yes vote in a similar
frendum  on oinin
e Sl e
BUt Slovema s voucher
"’atlzatlon scheme dis-
h faged foreign investment,
Ich remained low until

Cenuy At points in recent

IS, fean about selling
mp&mes to foreigners has
rgﬁqspﬂ,hystena :
COHThﬁ €, i$ an instinctive
i sel'}iqt}sm which Slove-
@ shares with other Alpine
Untries. n politics, it has
duceq a reluctance — un-
oual in post-communist
ers, Ntries — to change lead-

Milan Kucan, who led

ul‘]’ema s League of Com-
ISts in the late Yugoslav

00’ fmains .one of the
!'llry $ most popular fig-

lh % He was president for

te Maximum two five-year
until last year:

,em“clﬂSt year’s election to
€ Mr. Kucan, voters
SUrpnsmgly high sup-

Hagg 10 Barbara Brezigar, a

Tlev Prosecutor who has

Dol been a professional
lth]a

AL O

Yet, in the end the people
chose Janez Drnovsek, an-
other familiar figure in poli-
tics, who had been prime
minister nearly continuously
for 10 years.

The key question for
Slovenia is how European
Union membership will af-
fect this distinctive way of
doing things.

The government insists
that Slovenia has little fur-
ther changing to do.

“Slovenia is today per-
fectly normal and compara-
ble to other EU member
states,” says Janez Potocnik,
minister for European inte-
gration.

The country certainly has
one of the most impressive
records in the process of in-
corporating EU law into its
own legislation.  Erwan
Fouere, head of the Euro-
pean Commission delegation
in Ljubljana, the capital, says
Slovenia is the only one of
the 10 countries waiting to
join the EU next year to have
avoided a warning about the
state of its membership
preparations.

Yet the commission has
warned Slovenia several
times that it should speed up
reforms of its economy, pri-
vatize faster and be more
open to outside investment.
The criticism is shared by a
small but growing group of
Slovenian economists.

“Sometimes -the commis-
sion is pressing more on the
candidate countries than on
existing members,” says Mr.
Potocnik, brushing the criti-
cism aside.

Slovenia’s economy
compares favorably with
those of countries which re-
formed their economies more
quickly, Mr .Potocnik says.
GDP growth averaged 4 per-
cent between 1998 and 2002,
unemployment is around 6
percent = by . international
measures and government
deficits are persistently low.

“The economig results are

showing-that, at least' com-

pared with other candidate
countrieso which -were more
liberal or- more open, we

have relatively good growth -

rates and unemployment
which is very low,” he says.
“The general  government
deficit is also relatively
modest. I think that with to-
day’s situation we can easily
enter the European Union.
We are not expecting any
kind of huge pressures.”

Yet not everybody agrees
with the government’s rosy
assessment.

Opposition groups have
recently launched a cam-
paign calling for greater
openness in Slovenian soci-
ety. They say that the long
hold on power of Liberal
Democracy of Slovenia — the
country’s dominant political
party — has led to an un-

healthy concentration of
power among the party’s
allies in the economy and the
media.

The economic record is
most regularly criticized,
however.

One of the most serious
and widely-recognized
problems is inflation. Retail
price inflation averaged 6.6
percent in the year to Janu-
ary, the highest figure in any
of the countries due to join
the EU next year. The figure
will need to be sharply re-
duced to meet the Maastricht
criteria to join the Eurozone.

Bostjan Jazbec, assistant
professor of economics at
Ljubljana University, says
the question is whether the
figure can be reduced sus-

tainably, in a way which will
not cause excessive shock to
the wider economy.

Mitja Gaspari, governor
of the Bank of Slovenia, in-
sists that it can. He projects a
reduction in inflation to 5
percent by the end of this
year which will be reduced
to around 4 percent by the
end of 2004.

There are also worries
about the economy’s com-
petitiveness.

Bostjan Jazbec of Ljubl-
jana University says that,

because many Slovenian
companies export to the
European Union, they are

aware of the demands of
competing with  western
European companies and
should cope.

However, the relative lack
of efficient foreign investors
has shielded sectors which

depend heavily on the do- °

mestic market.

“As they have
shiélded in the past, they
don’t know how this in-
creased competition will af-
fect them,” Mr. Jazbec says.

Yet the past year never-
theless saw a large step in
the direction of closer inte-
gration with the international
economy, after a record
$1.87 billion of foreign di-
rect investment arrived in the
country.

Nearly half the inflow
was the $90 million paid by
Switzerland’s Novartis for
Lek, the country’s largest
pharmaceutical maker, in an
agreed takeover. The surge
of investment nearly doubled
Slovenia’s foreign direct in-
vestment stock, which had

previously stood at a modest
$1.9 billion.

It is unlikely there will be
many further such takeovers
soon.

However, the Lek deal —
and Novartis’ sensitive han-
dling of Slovenian public
opinion — could prove a
turning point in Slovenian
attitudes.

Erwan Fouere of the
European Commission says

been

‘that much of the emotion has

- mountain dweller

now gone out of the often
heated debate abut selling
Slovenian companies.

“Now it seems to be a

more rational debate,” he
says.
Nevertheless, with typical

caution,
Slovenians are not likely to
rush into further change be-
fore EU membership. Many
observers see it, paradoxi-

cally, as a policy which is
becoming more risky. The
country might, many econo-
mists believe, benefit from
more restructuring to meet
the challenges of EU mem-
bership.

Yet, given the country’s
sound record so far, life in
Slovenia’s breathtaking val-
leys look set to continue
reasonably comfortably.

George Matic Jr. in
National Honor
Society

Congratulations to
George Matic Jr., who was
inducted into the National
Honor Society at Villa An-
gela St. Joseph High School
in Cleveland, on April 2nd.
He is a sthomore there. It
was the 13" annual induction
of the VA SJ chapter.

George is the son of Sue

and George Matic and the

grandson of Ivanka Matic,
president of St. Vitus Altar
Society. His proud brother
Nick will be graduating from
VA SJ this year and will be
entering the University of
Dayton in the Fall. '
Congratulations to all!

May Devotions

St. Mary’s (Coll.) parish
Marian Devotions and May
Crowning will be held on
Wednesday, May 21 at 7

p.m. in the church.

Costume Recall

Folklore Group Kres is
collecting any old dance
costumes that former danc-
ers may have. If during your
spring cleaning you find
any Kres dresses, shoes,
hats, etc.,. please call
Monika Povirk at (216)
486-0713. If you have a
question about a particular
item and are not sure if it
belongs to Kres, we will be
happy to take a look and
identify it. We appreciate

your support in this matter.
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SWU #25 News

Slovenian Women’s Un-
ion #25 Women of the Year
Luncheon is on Sunday, May
18 at Sterle’s Country House

'7:30 a.m. 5:30 p.m. M-F

at | p.m.

Tony’s... [%

Old World Plaza
Barber Shop

Haircuts: $6.00

664 E. 185th St.
- at Abbey Ave.
Cleveland

HOURS:

7:30 a.m. 5:00 p.m. Sat.’

We love the Slovemian
people. We want more of
them as our customers!

Make the
gas company
wonder if
youve moved.

Our Freedom 90 gas fumace is one

of the most efficient you can buy. Over
90% efficient - compared to around
65% for most older furnaces. You can
shrink your monthly gas bill to a
fraction of its former self. And enjoy
greater peace of mind. thanks to the
Freedom 90's lifetime limited warranty.
So see your American-Standard
dealer about the Freedom 90, and
give your neighborhood meter
reader something to wonder about.

ATESS

Built To A Higher Standard.
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Slovenians in Northern Michigan

by FRANK R. BARTOL
and EMMA KNAUS

(Conclusion)

The end of the war really
marked the beginning of the
end of the Slovenian com-
munity in Alger County. As
the surviving soldiers re-
turned to the area, they
stayed just long enough to
get their bearings again and
then many of them headed
for the cities, where they
could earn a living far more
easily than they could on the
farm or in the woods.

Before the war, the Great
Depression prevented much
migration to the cities, but
now there were jobs for the
asking. Many of the young
women had already made
that move during the war to
work in war plants or offices.

To be sure, the de-
Slovenianization of the area
is a slow process which is
still  going on. Louis
Mikulich, Jr., still runs the
local store and post office.
The Ostanek brothers, Pete
and Joe, operate large straw-

berry farms, and Bill Debe-
lak runs the large farm built
so many years ago by the
Buckeye Company. And
there are still as many people
of Slovenian descent living
here as non-Slovenians.

But the ratio is gradually
shifting as the original im-
migrants die (there ure fewer
than a dozen left), and their
children either move away or
marry outside the ethnic
community. Many of the
homes these people devel-
oped are either unoccupied
or have been bought by out-
siders.

The John Knaus farm is
deserted now, the Louis
Knaus place was abandoned
years ago and the house has
burned to the ground. The
store and tavern onceé oper-
ated by the Lud Knaus fam-
ily has been sold and con-
verted into apartments, none
occupied by Slovenians. Lud
Lustick’s garage is now
owned by a non-Slovenian,
and Bob Lustick’s sawmill
has been torn down. The
SNPJ Hall across from the
old mill site is still intact, but

Paul J. Hribar
Joyce Ann Hribar

Attorneys at Law

Omni Bldg., Suite 500
27801 Euclid Avenue, near I-90
Euclid, Ohio 44132

-- 261-0200 - fax 261-7334 -

Probate, Estate Planning
Real Estate, Trusts and
General Civil Practice

A Voyage to Better Health!
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NORWEGIAN

CRUISE LINE

Norwegian Wind

Fitness & Wellness Cruise

Free Weliness Lectures

7-da
November

S e

Free jazzercise Classes

-15, 2003

Exotic Western Caribbean
_Inside cabins: from $589pp*
Outside cabins: from $689pp*

("Based on double occupancy, inciudes port charges and taxes.)

Contact Mary or Donna
1-216-261-1050, 1-800-659-2662
cruise@cruisegiants.com
Division of Euclid Travel

it is no longer a lodge hall.
And so it goes.

In another generation, if
present trends continue, the
assimilation of the Slovenian
ethnic group into the general
population of Alger County
will be almost complete, and
only the name Traunik will
remain to remind people that
there once was a Slovenian
community at the crossroads
of County Road HO | and H
44. With the possible loss of
the post office in the fairly
near future, even the name
may fade into insignificance.

But it is still the dream of
those who continue to be
proud of their Slovenian
heritage that the pendulum
may swing back some day,
that the grandsons and
granddaughters of the origi-
nal settlers will find their
way back here, and that the
night air on some future Sat-
urday night will again be
filled with the strains of a
Slovenian ballad and the
aroma of freshly baked poti-
cas and strudels.

Medicare monthly

premiums to rise

Medicare  beneficiaries
could see their monthly pre-
miums in 2004 rise by 12.3
percent, or $86.40 over the
full year, in what would be
the largest increase in recent
years to the health insurance
program for the elderly.

Medicare’s chief actuary
is estimating the monthly
premium will go up by $7.20
from its $58.70 to $65.90.
Richard Foster said that
spending has grown quickly,
citing increases in costs for
doctors’  services, wheel-
chairs and other items.

He said officials set the
2004 premium later this year
after having more time to re-
view spending for this year.

The monthly premium
was $54 in 2002, $50 in
2001 and $45.50 the two
previous years.

The agency predicts that
in January, doctors will see a
4.2 percent cut to the pay-
ments they receive from
Medicare.

This information was sent
by L. C. Stafford of Marietta,
GA.

Geometry Jokes
1. — What do you call an
acorn when it grows up?
Answer: Ge-om-etry (Gee
I’'m a tree.)

2. — What do you call a
cute guy on the beach?
Answer: Tan

(tangent).
--Theresa Manfreda

gent.

IVORY CITY

PIANO SERVICE
Albert J. Koporc, Jr.
27359 Tungsten Rd.
Euclid, OH 44132
216—731-9780

Coming Even‘rg

Sunday, May 18
New Mass (Fr. John Re-
tar) in St. Mary’s Church
(Holmes Ave.) at 11:30 a.m.
Saturday, May 24
Devotions to Our Lady of
Brezje at Our Lady of
Lourdes Shrine, Chardon
Rd., Euclid, Ohio sponsored
by Ohio Federation of KSKJ
Lodges, 7:30 p.m.
Sunday, May 25
Choral group Korotan
annual concert at Slovenian
National Home on St. Clair
Ave., Cleveland. ;
Monday, May 26
Slovenian Cultural Soci-
ety (Triglav) in Milwaukee,
WI Memorial Day picnic at
Triglav Park in Wind Lake
Wisconsin.
Sunday, June 1
Opening picnic of Slov-
enska Pristava featuring
Veseli Godci orchestra.
Sunday, June 8
St. Mary’s (Collinwood)
Slovenian School picnic at
Slovenska Pristava, 12:30
Mass followed by dinner.
Saturday, June 14
SPD Tabor, gathering and
picnic at Slovenska Pristava.
Sunday, June 15
SPD Tabor, celebration
and dinner at Slovenska
Pristava.
Sunday, June 22
Belokranjski Club picnic
at Slovenska Pristava.
Sunday, June 22
Slovenian Cultural Soci-
ety (Triglav) in Milwaukee,
WI First Picnic at Triglav
Park in Wind Lake, WI.
Wednesday, June 25
Waterloo Pensioners Club
Annual Picnic at SNPJ Farm,
Heath Rd., Chardon. For
dinner tickets call (216) 732-
9231.
Saturday, June 28
Slovenska Pristava picnic

(Ansambel  Ekert from
Slovenia).
Sunday, June 29 -
Catholic Mission  Aid

picnic (MZA) at Slovenska
Pristava.
Wednesday, July 2
Euclid Pensioners Club
annual picnic, SNPJ Farm,
heath Road. Dinner 1 - 3
p.m., music by Al Battistelli.
Tickets $13.00.
Wednesday, July 9
Holmes Ave. Pensioners
Club Annual Picnic at VFW
Post 4358 on White Rd.

between Bishop & Rocke-
feller Rds., noon to 6 p.m.
All welcome. Free admis-
sion. Music by Fred Ziwich

2:30 - 4:30. Info call 440
943-3784, :
July 11 -13

Slovenefest at SNPJ
Campsite in Enon Valley,
PA.

Sunday, July 13

Ohio Federation of KSKJ
Lodges Picnic at Slovenska
Pristava featuring the Joey
Tomsick Orchestra with Phil
Hrvatin on sax.

Sunday, July 13

Slovenian Cultural Soci-
ety (Triglav) in Milwauke€,
WI Missioh Picnic at Trigla¥
Park in Wind Lake, Wis.

Saturday, July 19

Folklore Group Kres Pic-
nic at Slovenska Pristava.
Ansambel Zre3ka Pomlad for
entertainment.

Sunday, July 20

St. Vitus parish picnic at

Slovenska Pristava.
Monday, July 21
Camp Pristava all week.

Sunday, July 27
St.  Vitus  Slovenian
School picnic at Slovenskd
Pristava. |
Sunday, Aug. 3
Picnic by retirees of
Slovenska Pristava.
Sunday, Aug. 10
Primorski Club picnic &
Slovenska Pristava.
Wednesday, Aug. 13
Fed. of American Slov®
nian Senior Citizens Annudl
Picnic at SNPJ Farm Of
Heath Rd., Kirtland, OH:
Dinner 1 p.m. Dancing '
Frank Moravcik 2:30 - 5:30
p.m. For tickets see club
members or call 216 48l°
0163 or 440-943-3784 be"
fore Aug. 5.
Sunday, Aug. 17
St. Mary’s (Coll.) parish
picnic at Slovenska Pristavd:
Sunday, Aug. 17
Slovenian Cultural S0¢”
ety (Triglav) in Milwauke®
WI Second Picnic at Trigla¥
Park in Wind Lake, Wis.
Sat., Sun., Sept. 13,14
Annual Bishop < Barag®
Days in Indianapolis. !
Saturday, Sept. 13
Folklore Group Kres P&
formance at Slovenian N
tional Home, Cleveland.
Sunday, Sept. 14
Wine festival (Stan M&J*
Band) at ‘Slovenska PristaV®

Dr. Zenon A. Klos

E. 185" Area

» 5317700 |

-- Emergencies —
Dental Tnsurance Accepted

Laboratory on Premises — Same Day Denture Repaif
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY.

848 E. 185 St. B

(between Shore Carpet & Fun Services)




Death Notices

MARGARET BOZEK

Margaret Bozek, 79, be-
loved daughter of Elizabeth
Gubernat, and John Bozek
(deceased); sister of Frances
Yanchek, and Elizabeth
(deceased); aunt, great-aunt,
and great-great aunt,

Funeral services were on
Wednesday, May 14, 2003 at

:30 a.m. at The Yurch Fu-
feral Home, 5618 Broad-
wlew Rd., Parma and Funeral
Liturgy at 10 a.m. at St. John

Yzantine Catholic Cathe-
dral,

Interment  Calvary
Cemetery.
In Memory

- Thanks to Ann Golop of
llowick, OH who donated
$20.00 to the American
Ome in memory of her

h‘-leand, Rudolf Golop.

In Memory
Thanks to Anthony J.
Baznik of Euclid, Ohio who
Qonated  $50.00 to the
Merican Home in memory
Of his darling wife, Valerie
aznik,

Donation
Thanks to Stefan and
Sonja Durjava of Euclid,
who renewed their sub-

SCription and added a $20.00
Onhation.

In Memory
Thanks to Mr.-and Mrs.
Frank Fende of Richmond
®ights, Ohio who renewed
SIr subscription and added
$15.00 donation in mem-
oY of Angela Fende and
ank Molner.

In Memory
B Thanks 1o Genevieve
Ohine of Mayfield Hits.,
i V_Vho renewed her sub-
Mption and added a $25.00
egnatio.n in memory of par-
5 John and Frances
UWich; sisters: Frances A.
Josephine  Grdina;
"Other-in-law: Louis
"dina; and husband, Jerry
Ohinc,

Donation
Rah anks to Anonymous in
Sub a'!d,.Ohio for a renewed
d SCription and a $100.00
Nation.

\

CARST-NAGY
Memorials

15425 Waterloo Rd.
481-2237

“Serving the

s Slovenian Community.”

N~

Donation
Thanks to Felix Brezni-
kar of Kirtland, Ohio for the
$10.00 donation.

Donation
Thanks to Frank Kra-
sovec of Southhampton, PA
who renewed his subscrip-
tion and added a $35.00 do-
nation.

In Memory
Thanks to Michael J.
Rutar of Lorain, OH who
renewed his subscription and
added a $15.00 donation in
memory of Alice Rutar.

In Memory
Thanks to Stanley and
Marie Vlasic of Chicago, IL
who renewed théir subscrip-
tion and added a $15.00 do-
nation in memory of Vlasic
and Pecharich Families.

In Memory
Thanks to Maria Povsic
of Boca Raton, FL who re-
newed her subscription and
added a $15.00 donation in
memory of her husband,
Frank Povsic.

Donation
Thanks to Frank Hren of
Richmond Hts., OH who
renewed his subscription and
added a $20.00 donation.

Donation
Thanks to Mr. and Mrs.
Joseph T. Snyder of North-
field, OH who renewed their
subscription and added a
$30.00 donation.

Donation
Thanks to John and Joe
Hocevar of Cleveland, OH
who renewed their subscrip-
tion and added a $25.00 do-
nation.

Donation
Thanks to Anonymous of
Euclid, Ohio for the $100.00
donation!

In Memory
Thanks to Mr. and Mrs.
Vince Globokar who re-
newed their subscription and
added a $25.00 donation in
memory of their niece Janet
Batis.

In Memory
Thanks to Mr. and Mrs.
Joe and Karen Zigman of
Willowick, Ohio who re-
newed their subscription and
added a $25.00 donation in
memory of Marty and Kay

" Guist, and John and Mary

Zigman,

Zele Funeral Home
MEMORIAL CHAPEL

a Located at
52 E. 152 st. Ph: (216) 481-3118

Family owned and operated since 1908

|

Pastry Needed

The women of St
Mary’s parish (Collinwood)
are kindly asked to bring

In Loving Memory

and with bakery and pastry to the| 5
: o« 4o school for Fr. John Retar’s
LaStlng AppreCIatlon and First Mass reception on
Sunday, May 18. Also those

who have Slovenian Na-
tional dress (narodna no3a)

are asked to please dress in
them for the First Mass.

FOR RENT

2 Bedrooms. Double
House. Up. 20426 Lake
Shore Blvd.

Call 216-481-2419

Gratitude

€00 ST AV ‘VNIAOWOA VISIHAWVY =

For Rent
E. 200 & Neff
Large one bedroom apt.
New appliances and carpet.
No pets. $450 a month.
440-951-3087

Joze Kovac
Born 1899, died May 20, 1956

Josephine Kovac
Born 1898, died April 15, 1995

Martin Bac and Family

House for Rent
Willoughby Hills - 3 BR
Ranch. Family Room.
Full basement and attic. 2
car garage. Large yard -
$1,200 mo. negotiable.
440-516-1203

May God give them peace and
may Eternal Light shine upon them.

- e — e e
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100 WORDS MORE OR LESS I‘
By John Mercina

“I Can’t Believe We Made It !”
(Received via E-mail from a friend - author unknown) "

“According to today’s regulators and bureaucrats, those of us who were kids from
the 30’s to the early 80’s probably shouldn’t have survived.

O Owur baby cribs were covered with bright colored

{J We had no childproof lids or locks on medicine bottles, doors, or cabinets,
and when we rode our bikes, we had no helmets. '1
Not to mention the risks we took hitchhiking...
As children, we would ride iv cars with po seat belts or air bags. Ridiog in

the back of the pickup truck on a warm day was always a special treat.
We and not from a bottle. HORRORS?

We ate cupcakes, bread and butter, and drank soda pop with sugar in it, but

we were never overweight because we were always outside playing,
We shared one soft drink with our friends, from one bottle, and no one “

actually died from this,
We would spend hours building our go-carts out of scraps and then rode
down the hill, only to find out we forgot the brakes. After rumning into the

bushes a few times, we learned to solve the problem.
We would leave home in the morning and plav all day

0 CO0 DO

C

W and be back when the

streetlights came on. . No cell phones,

We did not have Playstations, Nintendo 64, X-Boxes, video games, 99
channels on cable, video tapes, CDs, cell phones, personal computers,
Internet chat rooms.

We had friends! We went outside and found them.

We played dodge ball, and sometimes the ball would really hurt.We fell out
of trees, got cut and broke bones and teeth, and there were

. These were accidents and no on¢ was to blame but us.

0 We had fights and punched each other and got black and blue and learned to
get over it.
'O We made up games with sticks and tennis balls and, although wé were told it
would happen, we did not puf oyt any eves.

O Little League had tryouts and not everyone made the team. Those who didn’t
Q

L B

o0

had to learn to deal with disappointment.
Some students weren't as smart as others, so they failed a grade and were
held back to repeat the same grade. HORRORS! Tests were not adjusted for

ANy reason. | "

1 AM STILL HERE AND SO ARE YOU ! CONGRATULATIONS! THANK GOD !

Comments: John
Mercina, P.O. Box
40352, Bay Village,
Ohio 44140
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Air in Slove

Preliminary assessment of
air pollution shows that air in
Slovenia is relatively clean.
The assessment was made on

the basis of a relevant EU -

directive by Slovenia’s Envi-
ronmental Agency.

Only rarely does air pol-
lution exceed the limits set
by the European Commis-
sion, officials of the Envi-
ronmental Agency told a
press conference recently. As
Silvo Zlebir added, the study
of air pollution aims at en-
suring air quality which does
not threaten people’s health
or affect the environment.

“Generally speaking, we
can say that air is not terribly
polluted in Slovenia,” Zlebir
said. There are some prob-

lems though. “What we’d -

like most in Slovenia is to
keep the level of pollution
low, and to improve the

In Loving Memory
of the 6™ Anniversary

of the death of

Caroline
Mihelich

Died May 17, 1997

A light is from our household
gone,

A voice we loved is stilled,

A place is vacant in our home,

Which never ean be filled.

We have to mourn the loss of
one

We did our best to save,

Beloved on earth, regretted still,

Remembered in the grave.

T’was hard to part with one so

dear,
little thought the time was near,
Farewell, dear one, life is past,
Cur love for you till the end

will last.

Sadly missed by
son, Joseph,
sister Pauline Sasa
brother-in-law Steve Sasa

B —

nia is Relatively Clean

quality of air where the pol-
lution exceeds the limits,”
Zlebir explained.

Pollution is highest in the
regions of Korosko (north),
Zasavje (central), and the
eastern parts of Slovenia,
where most of Slovenia’s
thermal energy plants are
located. However, traffic is
still the most to blame for air
pollution in Slovenia.

Examining emission
trends of main pollutants, the
concentration of carbon
monoxide
more than 50 percent below
allowed levels. The concen-
tration of this gas fell sig-
nificantly after 1994 when
the compulsory use of cata-
lysers in cars was intro-
duced.

Also down significantly
since the mid-1990’s is the
concentration of lead,
prompted mostly by the in-
troduction of new regula-
tions on the quality of fuel in
1995. =
T T O PR XA

In Loving Memory
Of the 32"
Anniversary
of the death of

Joseph Mihelich
died May 20, 1971

32 years have gone by
since you were at our side.
Remembered, how rough
things were.
Now, I understand what
they were.
In my heart you still live
in all the things I do.
Now mom’s at your side.
I hope it’s a pleasant ride.

Sadly missed by

Son, Joseph
and Family

in Slovenia is.

87-percent of all sulphur
dioxide emissions in Slove-
nia come from heating plants
and thermal power plants.
Filters introduced at one of
the major thermal power
plants in Slovenia, Sostanj,
have helped reduce emis-
sions after 1995,

--Phil Hrvatin

College Joke

A young man hired by a
supermarket reported for his
first day of work. The man-
ager greeted him with a
warm handshake and a smile,
gave him a broom and said,
“Your first job will be to
sweep out the store.”

“But I'm a college gradu-
ate,” the young man replied
indignantly.

“Oh, I’'m sorry. I didn’t
know that,” the manager
said. “Here, give me the
broom — I'll show you how.”

Thanks to Phil Hrvatin

Denation
Thanks to Doris Sadar of
Willoughby Hills, OH who
renewed her subscription and
added a $15.00 donation.

Donation
Thanks to Dr. Marieta
Jamsek Tehlirian of West
Bloomfield, MI who
renewed her subscription and
added a $20.00 donation!

Bike Ride to

Pristava

On Monday, May 26,
Memorial Day, St." Mary’s
(Coll.) will have their an-
nual bike ride from St.
Mary’s (Holmes Ave.) to
Slovenska Pristava in Harp-
ersfield, Ohio. If you are
interested in participating,
please  contact Father
Kumse, pastor, at (216)
761-7740.

Stimburys
Accounting
Accounting & Income Tax Services
496 E. 200th St..

Euclid, OH 44119-
(216) 404-0990
Fax (216) 404-0992

taxtime@en.com
hitp://stimburysaccounting.com

Enrolled fo Practice Before the intemal Revenue Senvice
Servicingdndividuals Corporations & Small Businesses.

Potato Chip Cookies

1
I I
| I
| |
I I
! One cup butter :
: One cup sugar I
. 4 tablespoons brown sugar '
I |
| oneegg i
! 2 cups flour :
t  one-half tsp. baking soda i
' one-half tsp. vanilla |
! 7 cup crushed potato chips !
! Y2 cup ground nuts |
| |
I
[}
I
I
I
I
i
I
I
|

Cream shortening, add sugars, egg and vanilla. Add=
flour, soda, potato chips and nuts. Mix well. Drop byi
teaspoon on ungreased cookie sheet. Flatten with fork dipped}

1in flour. Bake 12 - 15 minutes, 350 degree oven. Sprinkle:

with powdered sugar when cool. :
--Emilee JenkO;
___________ Euelid, ?/_zig |

£oar

I

:

; 1 + % 1b. beef, cut into sections
! 2 medium onions
| 1 green pepper
; 1T lard

| 2T flour -
; 2 cups water
': salt

! pepper

: red paprika
I

! Method: Cut onions and green pepper in small pieces; |
| diced. Add beef, lard, onions and green pepper in frying pan: |
: Cover and steam until onions and green peppers are tender}
rand meat is light brown. By this time the juice from the]
1 above ingredients has evaporated. Add 2 T flour and mix toy
1a light brown. Add two cups water and cook until meat i85y
:well done. Season with salt, pepper and red paprika to suil]
 taste. Serves 4. !
--Josephine Zeleznikar |

Chicago, IL (1951)

B e o e el G TR e g e = e

You can now purchase Slovenian books in English -

atlases, travel, museum and architectural guides, and

books of history, art, photography and the works of
Joze Plecnik, on the internet at:
WWW.BOOKSOFSLOVENIA.COM

or call (310) 392-4843 or email BooksofSlovenia@atthi.com _J

A
Specialists 1"
Corrective Hair ColorlﬂS

tina & brenda’s

HAIR SALON

5216 Wilson Mills Road
Richmond Hts., Ohio {‘_‘ﬁ B

e

LAVRISHA

Construction & Repair ||
BUILDING IMPROVEMENT SERVICES ||
6507 St. Clair Ave. - Cleveland, OH 44103

216 / 391-0035 !

—
| PERKIN’S
| RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.
Euclid, Ohio 44123

1 216 - 732-8077
Operated by Joe Foster

461-7989 / 461-0623
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— Vesti iz Slovenije -

Se tretja organizacija Slovencev na
Koroikem v ustanavljanju

Razkola v slovenski manjsini na avstrij-
Skem Koroskem (gl. str. 13, 15) % ni ko-
ficc in zdi se, da se poglablja oziroma . pos-
taja s casom nepremagljiv. Nekdanji' predse-
nik Narodnega sveta koroskih Slovencev
(NSKS) Bernard Sadovnik je pretekli pone-
delick po seji narodnostnega sosveta za Slo-
Vence na Dunaju sporoédil, da posebni ko-
Mite pripravlja ustanovitev tretje organizaci-
Je koroskih Slovencev. To da bo na eni
Strani odgovor na dogodke v NSKS in nje-
fiem Zboru narodnih predstavnikov (ZNP),
ki so konec aprila dosegli vrh z zamenjavo
Celotnega vodstva NSKS in odhodom Sado-
Vnika, po drugi strani pa izziv dosedanjima
Osrednjima organizacijama NSKS in Zvezi
Slovenskih organizacij (ZSO).

Ustanovni obéni zbor nove organizacije
bo predvidoma junija, njeno ime Se ni do-
lodeno. Sadovnik je pojasnil, da bodo v no-
Vi organizaciji nasli prostor vsi pripadniki
slovenske narodne skupnosti, ki imajo sedaj
ObCutek, da jih ne nastopa nobena od ob-
Stojetih krovnih organizacij, njen dolgoroéni
Cili pa je zdruziti vse organizacije korogkih

lovencev.

Novega predsednika Narodnega sveta Jo-
Zeta  Wakouniga je Sadovnikova napoved
dokaj presenetila. V prvi reakciji je dejal,
“vsaj Sadovnik in z njim Se nekateri drugi,

| mislijo, da morajo to storiti,” naj zacne-
10 delo. “Vendar naj bodo bolji od nasih,”
Je dosiavil.

Odkrito razumevanje za Sadovnikovo po-
€20 pa je pokazal predsednik Zveze slo-
Yenskih organizacij Marjan Sturm. Treba je
Upostevati, “da je staro predsedstvo NSKS
Odstavila skupina samo tridesetih ljudi, ki
0 med igro spremenili pravila®, je dejal,
“ato se ne ¢udi, da je nastala diferenciaci-

jamed “privrzenci trde linije in zmerno
desnico”. Pri tem je o drugi dejal, da je
“morda zanimiva opcija”.

Slovenski opazovalci prvi¢ v Evropskem
parlamentu

Med 162 opazovalci iz 10 pristopnic k
EU v doslej 626-Clanskem Evropskem par-
lamentu bodo prvié tudi Slovenci, ki delu-
jejo v politiénih skupinah v EP. Janez Po-
dobnik (SLS), Miha Brejc (SDS) in Alojz
Peterle (NSi) so v najmogne;jsi politiéni sku-
pini (232 ¢lanov) Evropski ljudski stranki,
Feri Horvat (ZLSD) je v sklopu evropskih
socialistov (175 poslancev), Roman Jakig,
Ljubo Germi¢ in Jelko Kacin so pri evrop-
skih liberalcih (53 sedezev).

Evropski parlament zaseda po S$tiri dni
na mesec v Strasbourgu in dva dneva v
Bruslju, sicer pa redno zasedajo parlamen-
tarna telesa in politiéne skupine v EP, ta-
ko da bodo slovenski predstavniki v EP do
15 dni na.mesec. Junija 2004 naj bi Slove-
nija dobila prave, izvoljene poslance v EP.

Dr. Joze Bernik izgubil toibo’proti
Miadini - Placati bo moral pravdne stroike

Dr. Joze Bernik, 79-letni poslanec Drzav-
nega zbora, ki je mnoga leta Zivel v Chi-
cagu, je izgubil tozbo proti ljubljanskemu
tedniku Mladina. Dr. Bernik je tednik tozil
(zahteval je 5 milijonov tolarjev, tj. priblizno
25 tiso¢ $US), ker ga je kot predsednidke-
ga kandidata leta 1997 oznadila za od nem-
Skega gestapa izSolanega propagandista. So-
did¢e je ugotovilo, da dr. Bernik leta 1997
ni bil privatna oseba, saj je nastopal kot
kandidat za predsednika drzave. Sodise je
menda tudi verjelo dokumentom iz Arhiva
RS kakor dr. Berniku, kje.trdil, da so bile
listine namensko ponarejene. Sodba $e ni
pravnomocna. ;

- METROPOLIT FRANC RODE: INTERNET DA, SPOVED PREK SPLETA NE - Metro-
Polit jn ljubljanski nad$kof dr. Franc Rode je na Sionovem spomladanskem spletnem
Petu sploh prvi¢ sodeloval v tovrstnem javnem klepetu. Ved kot 100 obiskovalcev kle-

Petalnjce

najvecjega slovenskega ponudnika interneta je nanj naslovilo vprasanja o inter-

ety ey njegovi uporabi v Cerkvi in za cerkvene namene. Obiskovalce je zanimalo mne-
¢ nadikofa o verouku v $olah in teoloskem Studiju, istospolnih porokah in razvezah
Onov, sklenjenih v cerkvi, gradnji dZamije, danes aktualni temi o prepovedi dela tr-
80vin o} nedeljah, o nasledstvu papeia ter o njegovem (Rodetovem) osebnem Zivljenju.

Otaknili 50 se tudi vprajanja o moZnosti uporabe interneta kot potencialnega dejavni-
Pri Sicjenju vere. NadSkof Rode je dejal, da Cerkev uporablja racunalnike in ima
! Svoje spletne strani, vendar se mu ideja o elektronski spovedi ne zdi primerna,
. Je spoved osebno dejanje med dvema ¢lovekoma in meni, da mora komunikacija

Njima potekati v Zivo.

Iz Clevelanda in okolice

Novomasnik—
To soboto bo g. John
Retar, faran pri  Mariji

Vnebovzeti, skupaj z drugi-
mi v stolnici sv. Janeza po-
sve¢en v duhovnika. Novo
ma$o bo imel g. Retar to
nedeljo dop. ob 1130 v
cerkvi Marije Vnebovzete in
ste vsi vablieni. Ved v an-
gleSkem delu.

Spominska sv. maga—

V' nedeljo, 25. maja, ob
12. uri bo pri Lurgki Ma-
teri boZji sv. maga v spo-
min  vseh rajnih, posebno
domobrancev, ob 3j pop.
Pa bodo molitve na poko-

paliéu Vernih dug, Dopis
na str. 10.

Spominski dar—

Ga. Marija Povgjg je da-
rovala $15 v podporo AD,

V. spomin moZa Franka.
Hvala!

Novi grobovi

Marija Marolt
Umrla je 91 et
Marija Marolt, rojena Lav-
risa, vdova po §Iefanu, ma-
ti Janeza, §tefana, Marije
Umek, Lojzke Sever ter Ze
pok. Andreja in Rezke, se-
stra Ivane Tréek (Slovenija),
dve sestri in brat so ze
pok., 17-krat stara mati, 28-
krat prastara mati. Pogreb
je bil vieraj, 14. maja, v
oskrbi Zak zavoda na St
Clair Ave. s sv. maso v
cerkvi sv. Vida in pokopom
na Vernih du§ pokopaliséu.

Jennie Fitzthum

Umrla je 89 let stara
Jennie Fitzthum, rojena Ko-
zlevcar, vdova po Nathanu,
mati Jamesa in Diane Var-
ney, 2-krat stara mati, 4-
krat prastara mati, sestra
Victorije Ulogar, Olge Lip-
ko in Johna (vsi Zze pok.).
Pogreb bo v petek, 16. ma-
ja, v oskrbi Zeletovega za-
voda zj. ob 8.45, v cerkev
sv. Pavla na Chardon Rd.
ob 9.30, od tam na Vernih
‘du$ pokopalis¢e, Ure krop-
lienja so danes pop. od 2.
do 4. in zv. od 6. do 8.
DruZina bo hvalezna za da-
rove v pokojni¢in spomin

St. Paul . Church, 1231 E.
200 St, Cleveland, OH
44119,

Vincent T. Erzen

Umrl je Vincent T. Er-
zen, vdovec po Helen, oce
Jacci Mancini, Ronalda in
Lawrencea, stari ode, brat
Stanleyja. Pogreb je bil 10.
maja s sv. maSo v cerkvi
Our Lady of Mt. Carmel v

Wickliffu.
(DALJE na str. 15)

stara .

KOROTAN vabi—

Pevski zbor Korotan va-
bi na wvsakoletni koncert v
nedeljo, 25. maja, v SND
na St. Clair Ave. Pricetek
ob 7h zv., po koncerty bo
zabava in ples, igral bo or-
kester Veseli Godci. Za re-
ze_rvacije miz (8 oseb pri
mizi), poklidite Cvetko Rih-
tar na 216-692-2469 aji pa
Cirilo Kermavner na 216-
881-4798. Na vecer koncer-
ta boste lahko dobilj vstop-
nice pri vhodu v dvorano,
Vsi vabljeni!

Za nove naroénike—

V teku je kampanja za
pridobitev novih naro¢nikov.
Vsak povsem novi naroénik
bo prejel AD za eno leto
za poloviéno ceno oz, za
$17.50. Ta popust omogoca
nas Ze veckratni dobrotnjk.
Poiljite ¢ek z naslovom no-
vega naroénika na nago pi-
Sarno na 6117 St. Clair
Ave., Cleveland, OH 44103.
Popust velja za prvih - 20
novih naroénikov.

O Siritvi NATA—

V' ponedeljek zveger je v
litovski cerkvi Our Lady of
Perpetual Help na Neff
Rd. 0z. v eni od sob nek-
danje tamkaj$nje farne 3ole
0 Siritvi NATA in razme-
rah na Balkany govorila
Janet Bogue iz State De-
partmenta. Navzodih je bilo
kakih 50 ljudi, od teh kar
Opazna slovenska skupina.
Govor je bil zelo pozitiven
tako o Sloveniji kakor o
drugih novih (kmalu) ¢lani-
cah NATA. Poleg lokalne
litovske skupnosti so veder
pomagali organizirati urad
sen. Georgea Voinovicha, ki
sam  ni . mogel priti, in
Amerisko narodnostno giba-
nje.

Slovenska pristava—

Otvoritev  Slovenske pri-
stave za letosnjo sezono bo
v nedeljo, 1. junija. Za pi-
jato in jedado bo preskrb-
lieno. Za ples in veselo
razpoloZenje bo od 4h pop.
naprej igral ansambel Vese-
li Godci. Ce bo vreme so-
delovalo, bo tudi bazen od-
prt. Pridite, prisréno = ste

- vabljeni!
V Barbertonu—

To nedeljo popoldne bo
urednik AD govoril roja-
kom v Barbertonu o neda-
vnih in trenutnih razmerah
v Sloveniji.

Slov. dom za ostarele—
Jutri zveéer ob 730 se
bo pricela v SDD na wa-
terloo Rd. letna seja Slo-
venskega doma za ostarele,
Seja je odprta javnosti.
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SPOMINSKI DAN 2003

Na tisto tiho domovanje,

Kjer mnogi spe nevzdravno spanje,
Kjer kmalu dom bo moj in tvoj...

WILL. HILLS, O. - Gor-
nji PresSernovi verzi so
popolna realnost in mi
vracajo v spomin, ko se
spomnim Stevilnih rajnih
sorodnikov, prijateljev in
znancev, ki so Ze odsli v
veénost. Resniéno. Zivlje-
nje nase kratko je.
Mesec maj, ki je naj-
lepsi mesec leta, ko se
nam narava pokaze v
vsej lepoti novega Zivlje-
nja, v tem mesecu pra-
znujemo ‘spomin na vse
nase rajne. Kot visoko
kulturen narod praznuje-
mo Spominski dan kot
uradni drZavni praznik,
ki bo letos 26. maja. Si-
rom prostrane Amerike
se bo ameriSki narod s
hvaleZnostjo spominjal in
klanjal vojakom borcem,
ki so darovali svoja Ziv-
ljenja na oltar domovine,
da bi mi prezZiveli imeli
lepSe in svobodno Zivlje-

nje.
Ne pozabimo, da je
med borci za svobodo

tudi veliko Stevilo nasih
slovenskih ameriskih ro-
jakov. Sirom Amerike se
bodo vrsile verske in ja-

vne komemoracije ter pa-

rade na leto3nji Spomin-
ski dan.

Te komemoracije pa
ne bodo samo za ameri-
$ki narod. V 20. stoletju
gre 3e v veliko veéji me-
ri za svobodo narodov
izven meja ZDA. Prav v
tem je veli¢ina ameriske-
ga naroda, da je bil ved-
no pripravljen se Zrtvo-
vati za svobodo in pravi-
ce tujih narodov.

Amerika je dezela do-
brega in odprtega srca
in je vedno pripravljena
velikodu$no nuditi pomoé
ljudem v stiski, pa naj
si bo to v socialnem,
moralnem ali vojasko-
obrambnem oziru. In to
brez ozira na to, ali so
ti pomoéi potrebni ali
dolgoletni prijatelji ali ce-
lo nekdanji sovraZniki.

Globok poklon torej
veteranom in padlim za
svobodo! Cast in slava
jim!

Slovenski spominski
dan v Clevelandu

Dan pred uradnim ame-
riSkim Spominskim dne-
vom, se pravi v nedeljo,
25. maja, bo slovenska
clevelandska skupnost
praznovala spomin na Zr-
tve faSizma, nacizma in
komqnizma. Ta zadnji je

povzroéil slovenskemu na-
rodu najveé gorja in Zr-
tev.

Ze veliko je bilo napi-

sanega o grozotah, ki so

jih vr8ili v éasu vojne in
po vojni teroristi-komuni-
sti. Zato se ne bi spuscal

v najbolj Zalostne ¢ase

slovenske zgodovine. Mis-
lim pa, da je prav, da
se spomnimo dogodkov
pred 60. leti.

Letos bo v mesecu
septembru in oktobru 60
let, ko so nasi ‘“rdeéi
bratje” komunisti poka-
zali, kaksnih zloéinov so
zmozni. V teh dveh me-
secih so izvrsili prvo ma-
sovno pobijanje lastnih
rojakov, ki so jih s po-
modcjo italijanskih vojakov
zajeli v Gréaricah in na
Turjaku.

V tistih tragi¢nih dneh
sem podpisani ve¢ kot
Stiri tedne prezivel v za-
poru v druzbi uglednih
oseb, katerih imena so
mi 3Se vedno v Zivem
spominu. To so imena
nekaterih sotrpinov: Mir-
ko Mrzel, Zupan; Rudi
Osterman, obéinski tajnik;
Jernej Oblak, kmet; Al-
bert Mikli¢, avtoprevoz-
nik; Josip Umek, avto-
mehanik; dr. Vidinger, ju-
rist, avstrijski drzavljan,
begunec pred nacisti itd.
Nihée od omenjenih ni
prezivel.

To so zalostni spomini,
ki ¢loveku ne gredo iz
spomina. Dejstva so ¢éisto
jasna,
partijfa ni bila ni¢ druge-
ga kot teroristiéna orga-
nizacija, ki je izrabila sti-
sko naroda, da je prisla
po potokih nedolZno pre-
lite krvi na oblast.

Velika tragika je, da
po skoraj 12 letih tkim.
demokrati¢ne  republike
Slovenije danasnja oblast,
ki se ima za demokra-
titno, ni nisla niti enega
masovnega morilca. In
ne samo to. Ta ista ob-
last ni nasla v sebi tro-
hnice postenja, da bi pre-
klicala oz. razveljavila

Pesmi ﬁ

in Melodije

iz Nase Lepe Slovenije
Radijska Druzina Cleveland

da komunistiéna

vse sfabricirane in laZne
sodne procese komuni-
stiénega reZima, ki gredo
v tisoce.

Vzenmimo samo primer
ljubljanskega Skofa Gre-
gorija RoZmana, velikega
rodoljuba, 2z ljubeznijo
prevzetega do svojega na-
roda - pa ga je komuni-
stitna  partija obsodila
kot zlo¢inca, ki je wura:
dno 3e danes v zapiskih
sodiséa.

In Se en primer, kak-
Sno je stanje vladajoce
elite. Ze ve¢ mesecev se
pregovarjajo, kaj naj bo
napisano na spominskih
plos¢éah za pomorjene
domobrance in Zrtve ko-
munizma. In to zaradi
tega, da ja ne bodo pri-
zadeti eks-komunisti, ki
so zloéine napravili. Kak-
$na ironija!

VABILO: Drustvo slo-
venskih protikomunistié-
nih borcev vse rojake
dobre volje vabi k spo-
minski sv. masi, ki bo v
nedeljo, 25. maja, ob 12.
uri pri LurSki Materi
bozji na Chardon Rd. v
Euclidu, kjer bo ¢.g. dr.
Pavel Krajnik opravil sv.
daritev za mir in pokoj
vseh Zrtev faSizma, naci-
sma in komunizma. Lepo
SO naprosene narodne no-
Se, katerih navzoénost ze-
lo povzdigne svecanost.

Isti dan popoldne ob
treh se bodo vrsile moli-
tve na pokopaliséu Ver-
nih du$ na Chardonu.

To so ze tradicionalne
prireditve v spomin mu-
¢encem, sorodnikom, pri-
jateljem in znancem. Zo-
pet: Lepo vabljeni!

Bog, Mati, Domovina

Frank Sega

X qet

Listen to

THE
SLOVENIAN
HOUR

On 50,00C Watt
WCPN Cleveland Fublic Radio

- o
£ ?::Mnik ﬁ
440-944-2538

ED MEJAC
Vodja Radijske Druzine

WCSB 89.3 FM
Nedelja 9-10 am
Sreda 6-7 pm

2405 Somrack Drive
Willoughby Hills, OH 44094
440-953-1709 TEL/FAX
WEB: www.wcsb.org

Umetnik Miro Zupanéié

FLORAL PARK, NY - Ju-
tri, 16. maja, bo slikar
Miro Zupanéi¢ zopet raz-
stavljal svoja dela v dvo-
rani sv. Cirila na Osmi
cesti v New Yorku. Ker
ga nekateri Ze poznamo,
ga tu Se posebno ne bom
predstavljal. Naj le zapi-
Sem, da je slikar, kipar,
grafik in restavrator sta-
rih slik.

Ze kot osnovnosolec
in tudi pozneje kot sre-
dnjesolec, je bil Miro de-
lezen mnogih pohval in
priznanj. To 3e v Slove-
niji. Mladost mu' ni” bila
ravno lahka, kajti po oce-

‘tovi smrti je moral tezko

in trdo delati na dom-
¢em mlinu. Vendar, spo-
razumno z materjo, se je
podal v svet. Najprej kot
dnevni migrant v sluzbo
v Celje, nato Se bolj da-
lec.

Novo Zivljenje ga je
spravilo v stik z mnogimi
obrtniki in umetniki. Spo-
znal je vsaj deloma ziv-
ljenje ljudi, ki se bavijd
in Zivijo z umetnostjo.
Kljub tej novi intenzivno-
sti v Zivljenju in prizna-
njim, ki jih je bil delezen
pri delu, se je Miro le
pocutil stisnjenega v mo-
ri tedanjega Zivljenja v
Sloveniji. Pocutil se je
vklenjenega, ne samo kot
umetnik, ampak tudi kot
clovek.

Takrat so bila potova-
nja iz Slovenije v tujino
skoraj nemogota. Temu
je takrat stregel druZbeni
sistem. Po drugi strani
pa zelja po Zivljenju v
svobodi ter Zelja po od-
krivanju novega, morda
tudi nevarnega, je bila
sila, ki je gnala mladega
Mirota v svet tako, da
se je odlo¢il za pobeg iz
Slovenije.

Perspektiva, da mora
v bliznji bodo¢nosti Se v
jugoslovansko vojsko, je
ta njegov sklep Se pod-
prla. Skupaj s sosedom
Jozetom Vodlanom je
zbezal od doma éez me-
jo v &réi svet. V tistih
letih, pri takih podvigih,
ni bil Miro izjema, ker
je kljub nevarnosti stre-
lov jugoslovanskih grani-
carjev tvegal pobeg.

Po skoraj zadaranih
poteh, je Miro skupaj z
JoZetom prispel do av-
strijskega Linza. Po ne-

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E.685t.  361-4212
1ZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
ZA RACUN POMOCI
DRZAVE OHIO - AID FOR
THE AGED PRESCIPTIONS

T

B s Te e TR s R et s

kakSnem odmoru se je
vpisal na S$olo za umet-
nost. Bil je sreden, 3e
posebno potem, ko ga je
iz nesigurnosti - in eksis-
ten¢nih teZzav resil pater
Ferdinand Kolednik. Le
ta je znan po prevodih
povesti in romanov Josi-
pa Jurci¢a v tuje jezike.
Miro je pridno zahajal
v $olo, poleti med %ol
skimi poéitnicami je de-

“lal kot restavrator starih

slik in stenskih fresk po
raznih cerkvah v Avstriji.
Delal je skupaj s svojimi-
profesorji, ki so mu zau-
pali taka dela.

Lotil se je tudi del na
barvnih oknih cerkva. S
takim delom si je prido-
bil obilo prakse in zna-
nja. Vendar najbolj vazno
je bilo, ‘iz umetniskega
vidika gledano, podoziv-
ljanje idej, misli in duha
starih mojstrov. Ta dela
so oznanjala in sporoca-
la duh, kjer se je Miro
vsaj kratkoro¢no istove-
til z originalnim avtorjem
in to predvsem pri sa-
kralnih delih.

Potovanja po Evropi,
posebno po srednjeveski
in renesanéni Italiji, so
nasega umetnika $e po-
sebej obogatila. DozZivetja
in ob¢utki so njegovo
znanje Sirila in plemeni-
tila ter dala njegovemu
duhu sveZ polet. Ta je
postal osnova osebnega
umetnidkega zorenja in
ta polet Zivi $e danes.

Preselil se je v Cleve-

" land. . Pozneje se je pre-

selil iz Clevelanda v New
York. Pri tej selitvi sta
bila navzoéa tudi slikar
Vodlan in kipar France
Gorse, slednji ne vet
mlad. Vsi trije so postall
slovenski Newyor¢ani in
skoraj triperesna detelji-
ca. Navdusili so se, n€
samo nad slovensko sku-
pnostjo, ampak predvsem .
nad New Yorkom kot
mestom - s svojo vetno
energijo, kaosom in div-
jim ritmom é&loveskega
Zivljenja. Ta utrip, ki ¢&lo-
veka kupuje, je prevzel
tudi Mirota.

Vsi trije umetniki SO
si najeli prostor za delo
in bivanje v Ridgewoodu:
Vsak je zivel in delal ¥
svojem “kotu”, Razvidn@
je bilo, da se je tudi slo-
venska skupnost v New
Yorku z njihovim priho
dom pozivila. Dnevnih ©°
biskov pri umetnikih ni
bilo nikdar konca. Tako
so ustanovili klub “Lok
ker so bili navdugeni nad

(PALJE na str. 11)
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Razgaljena

Pred tedni se je, kot
Vemo, na internetu poja-
vila spletna stran z nas-
lovom www.udba.net. Do-
kument, ki mu v resnici
ni bilo konca, je vsebo-
val podatke iz arhivov
slovenske Udbe, se pravi
komunistiéne tajne polici-
Je, ki je delovala v &asu
totalitarnega samouprav-
llanja v okviru Titove Ju-
goslavije.

Seznam vsebuje vse
kategorije, glavne od ka-
terth so: agenti Udbe,
Sodelavei Udbe, viri Ud-
be, potem pa nadzoro-
Vanci Udbe, se pravi, lju-
dje, ki jih je Udba nad-
Zorovala vse od svojega
Nastanka, ki sega v lase
VOS.a. Podatki so zelo
Z&rpni, pri vsakem nad-
Z0rovancu pa je navede-
N0 tudi, ¢ée ima dosje,
0z, uradne spise o svo-
Jem delovanju, in ée ima
Udba njegovo fotografijo.

To so osnovna dejstva.
Objavo seznama je oskr-
bel slovenski podjetnik v
Avstraliji Dusan Lajovic,
ki je to akcijo opravidil
Z izjavo, da je hotel
Predvsem razkriti komu-
Distiéne barabije v Slove-
Niji med zadnjo svetovno
Vojno in revolucijo in po
Njej.

Ce so tudi drugi moti-
Vi, ki so ga vodili pri tej
Odlogitvi, kot zatrjujejo
Nekateri, je to seveda nje-
§0va stvar. On sam se

moral tudi sooéiti s
takim; ali. drugaénimi po-
Sledicami, ki so ze ali
odo nastopile.

Praktitno  vzeto, je
Stvar  zelo omejena  po
SVojem uginku, ker je bil
ostop do te spletne
str'fl.f!i_na internetu ustav-
ljen:_ie po nekaj dneh,
¢ potem spet odprl,
“daj pa je stran spet ne-
d0stopna, Pricakovati pa
I treba, da je nekomu
:e Uspelo posneti celoten
slznam ter da se bo ta

® ko prej pojavil v tis-
°bliic In morda okraj$ani

. (Na seznamu so,
d:; kaze, tudi tuji Stu-
3 &llu' ki so kdaj Studi-
vngi.na ljubljanski uni-
g njihova vkljuditev

“a Slovence brez po-
Meng )

Ob}: vsakem primeru pa
B Va  teh  seznamov
®dstavlja tezak udarec

& komunistino kontinu-
k"v&" Sloveniji, ker raz-
Zasled;?alle. da je Udba
a naravnost ne-

Perry, Ohio

zasebnost

verjetno mnozico Sloven-
cev, temveé¢ tudi kdo so
bili ljudje, ki so to nad-
zorovanje opravljali po-
klicon, kdo so bili lju-
dje, ki so kot sodelavci
prinasali agentom Udbe
svoja opazovanja, in kdo
so bili ljudje, ki so s
svojo klepetavostjo ali ba-
havostjo sluzili Udbi kot
vir koristnih informacij.
Ni;treba poudarjati, da
danes, . v ‘demokrati¢ni”
Sloveniji, vsi ljudje, ki
so na tem seznamu, se
pravi v resnici vsa Kko-
munisti¢cna nomenklatura,
na vse kriplje dokazuje,
da so podatki netoéni.

Ni pa nobenega dvoma,
da so podatki toéni. S
tem v mislih je kontinui-
teta — po prvih, zbeganih
odgovorih - skuSala zaje-
ziti nastalo Skodo in pre-
prediti 3e vedjo Skandal.
Osnovna nota teh priza-
devanj je bila: podatki
so neresniéni, netoéni,
nezanesljivi, Skodljivi, ko-
ristijo nikomur odnosno
samo tistim, ki so jih
vrgli v javnost (glavni o-
sumljenec je seveda Jdnez
Jansa, kdo pa drugl),
pricakujemo pa lahko
najbrz tudi SirSo ofenzi-
vo, katere namen naj bi
bil prav toliko ublaziti
nastalo $kodo, kot pre-
prec¢iti, da bi se stvar
razSirila Se na tuji svet
in ogrozila pravkar pri-
dobljeni polozaj Slovenije
v krogu demokrati¢nih
drzav.

V tej ofenzivi bodo go-
tovo vkljuéeni vsi demo-
krati¢ni mediji, kar po-
meni vse od kontinuitete

nadzorovane " ¢asopisje
(drugega itak ni), radio
in televizija, obenem s
sopotniskimi ustanovami

in publikacijami.

Tako se je v Delu o-
glasil prof. Rudi Rizman
s ¢lankom “Konec zaseb-
nosti- ali politiéni ekshibi-
cionizem” (8. maja 2003).
Rizman se kot sociolog
spusc¢a v Siroko razpravo
o zasebnosti in o krivici,
ki se ji godi na Sloven-
skem. Ze v naslovu pa
skusa Lajovicevi akciji
pripisati poniZevalen pri-
zvok “politiénega ekshibi-
cionizma”, se prav baha-
vosti: Jaz sem nekaj iz-
brskal in zdaj vidite, ka-
kSen 'ti¢ sem...

BRALCI

AMERISKE DOMOVINE
Priporocajte -nas list!

Rizman je globoko  za-
skrbljen nad pravico do
zasebnosti in  naslanja
svoja izvajanja na citate
pisatelja Willlama Faulk-
nerja, nekdanjega vrhov-
nega sodnika v ZDA
Louisa Brandeisa, pa ce-
lo - Lajovicu v brk - na
avstralsko “listino” (men-
da naj bi to bila ustano-
vna listina), vse v pod-
poro svoji uZaljeni tezi,
da je zasebnost vendar
nekaj tako svetega, da
nihée nima pravice, da
se je dotakne, kaj Sele,
da jo vle¢i med ljudi.

Drugac¢e povedano: na
Zahodu udomaceni kon-
cept zasebnosti (da smo
si skozi vedno na jas-
nem, gre za amerisko
anglesko besedo “privacy”,
op. ur. AD) informacij o

¢lovekovem osebnem ali -

gospodarskem zdravju, o
njegoven zasebnem ali
druzinskem Zivljenju, o
njegovem polititnem in
verskem prepriéanju itd.,
vzporeja Rizman s pravi-
co do vohunjenja za so-
élovekom in pravico do
krsenja prav teh nacel o
zasebnosti. Cinizem brez
primere! :

In potem nadaljuje: “Iz
osebnih in drugih izku-
Senj vemo, da so razne
varnostne sluzbe ne le
zlorabljale svoje pristoj-
nosti, temve¢ so se iz
deklariranih varuhinj svo-
bode spremenile v njene
najhujSe sovraznike tudi
v demokrati¢nih drzavah.”

Pri tem ne pozabi na-
vesti primerov iz Zdruze-
nih drzav iz ¢&asa sen.
McCarthyja in direktorja
FBI-ja J. Edgar Hoover-
ja. To pocetje v demo-
krati¢tcnih ZDA Rizman
seveda obsoja.

McCarthy in Hoover
sta brez dvoma prikraj-
Sala doloéeno Stevilo lju-
di za osebno kariero in
sebno prihodnost. Za de-
lovanje agentov Udbe, ki
so prenekaterega Sloven-
ca oropali Zivljenja, pa
Rizman nima ene besede
obsodbe. Zasebnost mora
vendar ostati zascCitena.
Ce je nekdo nekoga za
njegovim hrbtom ovadil
VOS-u, ki ga je potem
likvidirala, je to vendar
pravica, ki je =za3éitena
po nacelu zasebnosti, in
mora to njegovo dejanje
za vselej ostati zasebno.

“Pomislimo na vse,”
pise Rizman, “kar se je
dogajalo s princeso Dia-
no, z Billom Clintonom
in Monico Lewinski!”
Princesa Diana je res iz-
gubila Zivljenje. vendar

cislje na str, 12)

Umetnik Miro Zupancic

(NADALJEVANJE s str. 10)

novim zivljenjem in od
energije kar napeti, kot
lok.

Moznosti, s katerimi
se je Miro srecal, je bilo
mnogo. Tudi v Guggen-
heim muzeju na Peti ave-
niji v New Yorku bi lah-
ko razstavljal, ¢e bi imel
potrpljenje. Cakati bi mo-
ral deset let.

Postal je “restorer of
antique art” v Metropoli-
tan Museum of Art, ven-
dar samo zacasno. Delal
je po naroéilih, a sluzba
je bila drZavna in Miro
Se ni imel drzavljanstva.
Zato se je bil primoran
zaposliti v grafiki.

KaksSen je Miro kot u-
metnik? Prevladujejo dela
v abstrakciji, . to je v slo-
gu konstruktivizma in po-
sebej postkubizma. Lah-
ko bi rekel tudi abstrakt-
nega ekspresionizma. Lo-
teva se tudi del v reali-
zmu, to Se posebno pri
kiparstvu in portretih.
Pri svojih delih uporab-
lja glino, gips in bron.
Pri slikah pa uporablja
olje, tempero in vodene
barvice. Vendar naj po-
vem, da sta mu navede-
na abstraktna sloga naj-
bolj blizu.

Znacilnost njegovih del
so barvne kompozicije.
To so harmoni¢ne barv-
ne zgradbe, kjer se barv-
ne kompozicije dopolnju-
jejo, a kompozicija kot
taka postaja celota. Za-
radi Mirotovega obé&utka,
da véasih slika ni popol-
na, najdemo pri njem
isto sliko Se v drugih
variantah, kjer je nasled-
nja slika popolnejsa od
prejsnje, tako da je zad-
nja slika zakljuéna.

Slikati Miro za¢ne Kkot
Studijo, kjer so znadilne
drZe, jasne in Ciste pote-
ze, skozi ves razvoj sli-
ke. Pri teh glavnih pote-
zah je nekaj oblik, figur
in silouet predmetov ter

Joseph L.
FORTUNA

DGRE)

Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoti.

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!

oblik, ki gledalcu najprej
padejo v oéi. Te oblike
so tisti gradbeni elemen-
ti, ki so osnova slika,
na kateri Miro gradi svo-
jih stvaritev.

Te osnovne oblike, de-
nimo  drevesa, 'godala.
stolpi, oboki pa tudi de-
li cloveskega obraza, so
z drugimi elementi barv-
no povezani v celoto.
Oseba, oziroma figura,
pri tem slikarstvu ni nuj-
na. Pomembno je, da je
figura nekako nakazana,
da gledalec nekaj sam
vidi, tako da zaéne delo-
vati domisljija. Ta domi-
Sljija se sprosti, splava,
misil se prelivajo z enih
v druge. Ko se zazre$ v
ta dela vsakikrat vidi§ in
odkrije$ nekaj novega in
drugaénega. To je smisel
Mirotovega ustvarjanja.

V celotnem obsegu Mi-
rotovih del lahko ¢&lovek
doZzene spreminjanje raz-
polozZenj. Razburjenost,
razdraZenost, pa tudi mir
in milina izraZajo njegov
notranji svet. DoZenes, da
v podzavesti nekatera Mi-
rotova dela izraZzajo tudi
¢rnogledost, upor in boj.
Drugate pa idili¢nost,
neznost in mir. Na to si
Se posebno opozorjen, ce
Mirota pozna$ kot ¢love-
ka. Posebno tu, pri tej
podzavesti, je Miro en-
kraten in edinstven. S
svojo barvno izbiro po-
sreduje svetu tisti duh,
ki je skupen vsem vr-
stam umetnosti. Miro zna
to dosedi.

Mnogo je ustvaril in
tudi resil propada marsi-
katere slike. Od velikih
del, je okno v barvnih
steklih slovenske cerkve
sv. Cirila v New Yorku
njegovo najveéje delo. Bi-
lo je sicer napravljeno
po naroéilu in ponazarja
skofa Barago. Vitrazo je
delal ve¢ kot leto dni.

Ne smem prezreti dej-
stva, ki se sli8i skoraj kot
pravljica. Namre¢ ob obi-
sku Slovenije in mesta
Maribora danske kraljice
in njenega moza, je ta-
kratni rektor mariborske
univerze dr. Ludvik To-
plak (sedaj veleposlanik
Slovenije pri Sv. sedezu)
izbral in podaril kraljici
Margareti Mirotovo sliko.
Le ta je nastala po na-
kljuéju in predstavlja kra-
ljevi par. To v slogu post-
kubizma. Upam, da slika
visi kje na vidnem mestu
na dvoru v Kopenhagnu.

. Sergej Delak
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Zvezni senat s soglasnim
glasovanjem (96-0)
ratificiral Siritev. NATA

Washingten, D.C. - V
cetrtek, 8. maja zjutraj,
je ameriSki senat z 96
glasovi od stotih glasoval
(op. ur. AD: Sstirje sena-
torji se glasovanja niso
udelezili, tako da nihde
od njih glasoval proti) za
ratifikacijo protokolov o
Siritvi NATA s sedmimi
novimi ¢lanicami.

Pri glasovanju so bili
navzo¢i zunanji ministri
novink, med njimi tudi
slovenski minister Dimi-
trij Rupel. Sedmerica je
po slovesnosti odsla v
Belo hiSo na sprejem k
predsedniku Georgeu Bu-
shu.

Estonija, Litva, Latvija,
Romunija, Slovaska, Bol-
garija in Slovenija so do-
bile popolno podporo se-
nata za prikljuéitev at-
lantskemu obrambnemu
zavezniStvu. Vplivni ame-
rikanski senator Richard
Lugar, ki je bil od vsega
zacetka med najbolj zav-
zetimi zagovorniki druge-
ga kroga Siritve, je rekel,
da je George Bush reali-
ziral svojo- vizijo enotne
Evrope in NATA. "Prvi
krog Siritve je okrepil
NATO in cezatlantske ve-
zi,” je dejal predsednik
senatnega odbora za
zunanje zadeve. (Zopet ur.
AD: Clan tega odbora je

sedaj tudi ohijski zvezni

Razglasena
zasebnost...

(nadaljevanje s str. 11)

ne, ker so ji odrekali
zasebnost, te Ze zdavnaj
ni ve¢ imela. 'Bill Clinton
in Monica Lewinski pa
sta se zasebnosti odrekla
sama.

Pri vsem tem
vztraja Rizman, mora tu-
di zlo¢insko, zahrbtno
delovanje nekega tajnega
agenta v sluzbi neke re-
volucionarne organizacije
brez vsakrSnega legiti-
mnega statusa, kakr3na
je bila VOS in kasneje
Ozna in za njo tudi Ud-
ba, ostati zaS¢iteno pod
etiketo zasebnosti.

Ker pa to ni samo
Rizmanova filozofija, tem=
ve¢ tudi (na tihem) ura-
dna filozofija danasnje

komunisticne kontinuitete

v Sloveniji, se ne smemo
¢uditi, ¢e o pravnosti te
drZzave Se vedno ostajajo
resni dvomi.

torej, -

. kel Voinovich.

senator George V. Voino-
vich, ki je tudi bil od
vsega zacetka zagovornik
Siritve NATA in ob tem
posebno zavzeto zagovar-
jal slovensko ¢lanstvo.)

“Prepritan sem, da bo
pri drugem Kkrogu prav
tako,” je dodal senator
Lugar.

Demokratski sen. Jo-
seph Biden je opozoril,
da so glasovali na zace-
tku praznovanja zmage v
drugi svetovni vojni v Ev-
ropi, in omenil $tiri pred-
sednike, ki so oblikovali
zadnja desetletja zgodovi-
ne Stare celine. “Ronald
Reagan je h koncu pripe-
ljal hladno vojno, George
Bush starej$i” je bil pred-
sednik med zdruzitvijo
Nemcije, Clinton je obli-
koval prvo Siritev NATA,
George Bush mlajsi pa
je proces pripeljal do
sklenitve drugega kroga.”

Vodja republikanske
vecine v senatu Bill Frist
je izrazil zadovoljstvo, da
je Evropa zdruZena od

. Baltika do Crnega morja.

Bil je zelo vesel, ker so
povabljene drzave presto-
pile najpomembnejsi prag
formalnega zaveznistva,
ko so zZe dokazale zave-
znistvo z ZDA. “"Vseh se-
dem drzav, ki so danes
povabljene v NATO, je
bilo na nasi strani med

osvobajanjem Iraka,” je
rekel.
Vsi navzoci senatorji

so brez zadrzkov podprli
drugi krog S&iritve. Ze v
sredo (7. maj), ko so na
kratko razpravljali o rati-
fikaciji, ni bilo nikogar,
ki' bi nasprotoval.

Senator George Voino-
vich je izjavil, da v NA-
TO zdaj sprejemajo “dr-
zave nekdanjega VarsSav-
skega pakta in Titove Ju-
goslavije”.

Veliko senatorjev je
svoj glas za Siritev ute-
meljevalo z dejanskimi
zavezniS8kimi odnosi med
ZDA in sedmimi drZava-

mi.
“Te drZave so veliko

prispevale h krepitvi
transatlantskih odnosov,”
je najbolj neposredno re-
“Delovale
so kot de facto zavezni-
ce. V resnici so bile bolj-
Se zaveznice od nekaterih
sedanjih élanic NATA.”
Na predlog treh sena-
torjev pa so sprejeli pri-
porotilo Georgeu Bushu,
naj zahteva spremembo

statuta zaveznistva in od-
pravi odlo¢anje s konsen-
zom. Ta predlog ni izha-
jal iz Siritve ¢lanstva, am-
pak slepe ulice, v kate-
rem je NATO zaSel pred
vojno proti Iraku, ko se
je razcepil na dvoje.
Veliko so  kritizirali
Neméijo, glavna ost Kri-
tike pa je bila usmerjena
proti Franciji. Najostrejsi
je bil John McCain.
“Sovrazni francoski ob-
strukcionizem, ki je vsaj
toliko nevaren kakor ci-
niéen, je NATO spravil v
veliko nevarnost,” je izja-
vil veteran vietnamske
vojne. “Naj bom jasen:
verjamem, da francoska
vlada vodi sistemati¢no
kampanjo in z njo pos-
kusa spodkopati ameri-
$ko vodilno vlogo v Ev-
ropi in svetu.”
Ministri sedmih povab-
lijenih drZav so se izogni-
{1alje na str. 14)

Optimista Rupel in Kacin
po obisku v ZDA

Ljubljana (Delo fax,
Dimitrij Rupel in predsednik zunanjepoliti¢nega parla-
mentarnega odbora Jelko Kacin sta se iz ZDA vrnila
optimistiéna. Z ratifikacijo pristopnih protokolov je

bila premagana ena glavnih ovir na poti v NATO,

meni Rupel. Pravi, da obisk dokonéno potrjuje, da je
bila “vklju¢itev v vilniusko skupino in sodelovanje v
vilniuski deklaraciji nujen pogoj za to, da so se stva-
ri iztekle tako pozitivno, kot so se.”

Slovenska delegacija je ves ¢as uZivala veliko po-

zornost in naklonjenost, soglasno glasovanje senator- '

jev pa je sploh priznanje — ZDA so s tem poudarile,
da smo dobrodosli zavezniki, pravita Rupel in Kaein!

Govorila sta tudi o Srednjem vzhodu. Rupel''jé"
Busha osebno pozval, 'naj si éimbolj prizadeva za mir;-

pri pogovoru z ameriSkim predsednikom je koristilo
nedavno srec¢anje z jordanskim kraljem v Ammanu,
se je pohvalil minister. '
Glede stalis¢a Slovenije do osnutka resolucije 0
povojnem Iraku, o katerem razpravlja varnostni svet
ZN, je rekel: “Pritakujemo, da bo VS ZN vzpostavil
enotnost; odprava sankcij se nam zdi potrebna. Pri¢a-
kujemo, da bodo ZN dobili kljuéno vlogo pri’ humani-
tarni pomoci, obnovi in oblikovanju zaéasne oblasti.”
S. V.

V ZAHVALO IN LJUBEC SPOMIN

Bolecih src naznanjamo, da je po odlolitvi Gospodarja nebes in zemlje,
previden s svetimi zakramenti, nas zapustil moz, ofe in brat

v nebesa vzel.

Na$ pokojni je bil ¢lan Drustva NajsvetejSega Imena v Zupniji Sv. Vida in élan
drustva 5t. 12 Ameriske Dobrodelne Zveze (AMLA).

Pokojni JoZe je lezal v oskrbi Zeletovgga pogrebnega zavoda, tja so prihajali
Stevilni prijatelji in se od njega poslovili. Prila sta tudi ¢é.gg. John Kumse in Joze
Boinar, da sta skupno s ¢lani DNIJ molila sv. roini venec - prisréna njima hyala.
Bog povrni vsem, ki so prisli pokojnega kropit, za njega molili in mu darovali v
spomin za cerkev, misijone in za druge dobre namene, nekateri tudi za ustanovo
Hospice House, kjer je bil dragi JoZe ¢ustveno dobro’ oskrbovan.

Zahvala gre Zupniku J. Kumsetu za darovano sv. ma$o, za lep nagovor v cer-
kvi, za obredne molitve za rajne in za spremstvo na pokopalii¢e. Dobri Bog mu
povrni! Tri leta je g. Kumie naSemu JoZetu za prve petke prinadal na njegov dom
sv. obhajilo. Hvala organistu in pevkam za lepo petje pri sv. masi, in vsem, ki so
se mase udeleZili. Zahvala nosilcem krste in vsem, ki so pokojnega spremili na po-
kopaliiée. Lepa zahvala naj sprejme ga. Julka Zalar in pomoénice za pripravljeno
dobro kosilo. Zahvaljujemo se tudi Ameriski Domovini za objavo smrti ter Zeletove-
mu zavodu za sodutno vodenje pogreba.

Ljubi Bog naj Vam vsem za vse povrne. Poslali smo zahvalne kartice vsem, za
katere smo imeli naslove. Ce je kdo ni po nasi pomoti prejel, pa prav njemu velja

ta nasSa zahvala.

Kot veren in zaveden Slovenec je v povojnem c¢asu v domovini ¢util, da vladajoéim
ni zaZeljen, zato je zapustil dom in domovino, se skrivaj umaknil v Italijo, po dveh
letih begunstva se mu je posrefilo priti leta 1950 v Kanado, leta 1964 pa je prisel
v ZDA, k nam v Cleveland. Tukaj je kmalu spoznal dekle Mimi in sta si v cerkvi
sv. Lovrenca pred oltarjem leta 1965 obljubila zvestobo do groba. Kot dar zakona
so rojenice njima dale fankta, ki je dobil pri krstu po ocetu ime JoZe.

Po petih letih sreénega zakonskega -Zivljenja se njima je sreéa sprevrgla. Joze
je dobil tezave s srcem — nosil je neozdravljive posledice polnih 25 let. Sprejel je
kriz, ki ga je brez godrnjanja potrpeiljivo-po,'f!-;qlg,pomoéi svoje Zene. Ob koncu §
mu je po devetih dneh umiranja v Hospice House Bog kriz odvzel, njegovo duso p_g

‘Za pokojnim zalujejo:

Frank Cendol, brat; Albina Cendol,
| Vera por. Ivanéi¢ in Anica por. Golob, sestre

JOZE CENDOL

Rojen je bil 25. februarja 1924
v Jevsku, Slovenija —

Umrl je 27. marca 2003
v Clevelandu, Ohio -

V narodju materi zemlje, na pokopaliséu
Vernih dus, je bil poloZzen 31. marca 2003

V blagoslovljeni zemlji, med Stevilnimi brati
in sestrami, ¢aka “nas” in vseh mrtvih dan

Ne bomo ved preveé¢ Zalovali — saj kriz nam
sveti govori, da kmalu vidimo se nad zvezdami.

-

Mimi, Zena; JoZe, sin

13. maja) — Zunanji minister

R e e TR
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V Sloveniji ze okoli 400 ljudi
iz Argentine in Se prihajajo

Trst/Gorica - Ze ves ¢as po osamosvojitvi Sloveni-
iz Argentine postopno prihajajo posamezni sloven-
Ski rojaki, ker v drzavi, kamor so se zatekli po dru-
8l svetovni vojni oz. se v njej rodili, ne vidijo veé¢ pri-
fodnosty. Globoki druzbeni, gospodarski in finanéni
krizi v Argentini namre¢ ni videti konca.

Po nekaterih podatkih oz. domnevah se je v Slo-
Venljo v preteklih dvanajstih letih priselilo okoli 400
udi 1z Argentine, bodisi v okviru druin ali pa so
Prispeli kot posamezniki. Mnogi imajo slovensko dr-
ia"llanstvo. preostali pa ga poizku$ajo pridobiti. Pri-
sel.lencg:m,‘ ki Se prihajajo, osnovne informacije o nji-
ho‘t’tlrn.‘_polr.vzaju in moznostih za preZivetje dajejo v
"ladngm' uradu za Slovence v tujini in zamejstvu. (Op.
Ur. AD: Slisati je, da v pri¢akovani. reprganizaciji stru-
kture siovenske viade namerava predsednik vlade An-
ton Rop ukiniti ta urad.) Vendar jim v tem organu
stallovanja in zaposlitve ne morejo nuditi.

Povratniki so delezni velikega razumevanja in po-
Moti, ki jo nudijo zlasti Karitas in druge é&lovekoljub-
¢ organizacije. V nekaj primerih so jim za¢asno pre-
bivalisée nudili v Zzupnis¢ih. Vendar pa drzava do po-
Watnikoy iz Argentine, kaZe, nima jasne politike.

(Brez podpisa)
Novi glas, 17. aprila 2003

Pisatelj Drago Jancar
Prejel Herderjevo nagrado

Dunaj (Delo fax, 10. maja) - Na dunajski univerzi
I sklaq Alfreda Toepferja iz Hamburga, Nemdéija, pre-
tekly petek sedmim dobitnikom izro¢il leto$nje Her-
del'leve nagrade, obenem pa je sedmerici podelil Her-
Gerjeve Stipendije. Med dobitniki Herderjeve nagrade

* tudi slovenski pisatelj, publicist in dramatik Drago

Yanéar, posamezna nagrada znasa 15.000 evrov (tj.
Prblizno $17.250 US po trenutnem tecaju, ur. AD).
Poleg 54-letnega Jancarja so Herderjevo nagrado

Vrst kulturnikov in znanstvenikov prejeli Vasil Gju-
“ley, 66.-letni zgodovinar iz Sofije (Bolgarija), 60-letni
l2ikosiovec Karoly Manherz iz Budimpes$te (MadZar-

), 65-letni umetnostni zgodovinar iz Stanislaw Mo-
;:lt‘OW_ski iz VarSave (Poljska), 55-letni pisatelj in ese-
Ales Rasanau iz Minska (Belorusija), 71-letni ger-
Ist Ludvik Vaclavec iz Olomouca (Ce§ka) in 53-
B Ana-Marija Zahariade, teoretiarka arhitekture iz

Ukaregte (Romunija).

Herderjeve nagrade od leta 1964 vsako leto pode-
k:l Na univerzi na Dunaju, namenjene so spodbujanju
éastul'nih vezi z drZzavami evropskega Vzhoda in po-

titvi pomembnih prispevkov posameznikov v teh

q
TZavah k evropski kulturi. STA

SEZNANJAJTE NASE BRALCE O

AKTIVNOSTIH VASIH DRUSTEV!

Misijonska Znamkarska Akcija (MZA)
Catholic Mission Aid (CMA)

J:aVna, nepridobitna, dobrodelna misijonska organiza-
®Ja. Ustanovil jo je Fr. Charles A. Wolbang, CM. .
Registrirana je v mestu Columbus, Ohio, ZDA.

je

Za pomot slovenskim misijonarjem zbira finanéno
MO¢ za njih delo med ubogimi v misijonskih deZelah
'r za vzdrzevanje bogoslovcev za domaéi misijon.
Hvalezni bomo za vsak dar, ki ga boste darovali
Sk _V ta namen. 1
Nite se misijonarjev in ubogih v svojih oporokah.
¥s¢ prejete darove izdamo potrdilo za “Income tax’.
Uradni naslov:
MZA - CMA
17826 Brian Ave., Cleveland, OH 44119

'\ Glavni odbor MZA-CMA, Cleveland

PEVSKI ZB

Prigetek ob 7. uri zveder

KONCERT

PEVSKEGA ZBORA KOROTAN

pevovodja Janez SrSen

V nedeljo, 25. .maja, v Slovenskem narodnem domu
na St. Clair Ave. v Clevelandu

CLEVELAND, OHIO, US.A.

Igra orkester Veseli Godci

Vsi lepo vabljeni!

OR KOROTAN

O spremembah v koroskem NSKS ...

Novo vodstvo zeli nadaljevati dialog

Novoizvoljeno predsedstvo NSKS Zeli nadaljevati pot dialoga v dezeli
in v narodni skupnosti in uresniciti projekt skupnega casopisa Novice

Celovec (Novice,” 2. maj
2003) — Dan po seji ZNP
(Zbor narodnih predstav-
nikov) se je minuli torek
(tj. 29. aprila) koroskim
in slovenskim medijem
predstavilo novo predsed-
stvo Narodnega sveta.

Novi predsednik Joze
Wakounig je dejal, da Ze-
li najprej pomiriti ozracje
v organizaciji in isto¢asno
nadaljevati z dialogom
navzven. Wakounig: “Dia-

log se ni pri¢el s pred-

sednikom Sadovnikom in
se tudi ne bo kon¢al z
njegovim odhodom.”
Nadalje je poudaril, da
je dobilo novo predsed-
stvo z dvotretjinsko vedi-

no zelo Siroko zaupanje

od najviSjega gremija Na-
rodnega sveta, kar je tu-
di obveza za delo do pri-
hodnjih volitev, ki jih Ze-
li Narodni svet razpisati
pri¢etka prihodnjega leta.

Wakounig se je zahva-

lii dosedanjemu predsed-

niku in predsedstvu za
delo in trud ter izrekel
vabilo, da bi ¢lani bivSe-
ga predsedstva v prihod-
nje sodelovali kot redni
élani v ZNP. Izrecno je
Wakounig poudaril, da
Zeli novo predsedstvo
konstruktivno  sodelovati
z vladnimi ustanovami
ter drugo slovensko os-
rednjo politiéno organiza-
cijo ZSO (tj. Zveza slo-
venskih organizacij, sicer
levicarsko usmerjena, op.

ur. AD).
Novi podpredsednik
Narodnega sveta mag.

Podpredsednik Rudi Vouk in predsednik JoZe Wakounig

Rudi Vouk je razlozil
novinarjem okolis¢ine iz-
volitve novega predsed-
stva. Glavni razlog da ni
bil samo spor okoli sku-
pnega casopisa Novice,
temved neupostevanje
sklepov Zbora- narodnih
predstavnikov. :

Vouk: “Predsednik Sa-
dovnik enostavno ni bil
pripravljen upostevati ve-
¢inskih sklepov najviSjega
gremija Narodnega sveta
in tudi ni bil pripravljen
za pogovore. Zato smo se
morali odloéiti za nezau-
pnico njemu in predsed-
stvu.”

Vouk je nadalje pou-
daril, da je sklepanje o
nezaupnicah navaden in-
strument demokracije.
Glavne politiéne teme no-
vega vodstva NSKS bodo
kratkoroéno mdr. ohrani-
tev celodnevnega sloven-
skega radijskega sporeda,
v politicno diskusijo pa
Zeli Vouk vplesti tudi Se
izdelani predlog za spre-
membo Zakona o0 naro-
dnih skupnostih.

Glede prihodnosti ¢a-
sopisa Novice pa je Vouk
nedvoumno naznanil, da
bo Narodni svet -skupaj
z ZSO nadaljeval projekt
skupnega ¢asopisa, ki ga
je treba izpolniti. Predv-
sem bo treba po mnenju
Vouka podvzeti na mar-
ketinskem podrod¢ju nove
pobude in zagotoviti No-
vicam ustrezno Stevilo na-
ro¢nikov, ki mora biti
visje od dosedanjega gla-
sila NSKS.

Prav tako je za | NOVO
predsedstvo  Se odprto
vprasanje vsebinska us-
merjenost ¢asopisa. Sele
po resitvi teh vprasanj
bo Narodni svet tudi pri-
pravljen ukiniti izhajanje
NaSega tednika. (sk)
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INTERVJU: Johnny Young, ameri$ki veleposlanik v Sloveniji ...

Lahko me kritizirate, a barvo
moje koze pustite pri miru

If. del - konec

e

Za temnopolte se Se
danes uporablja kopica
razliénih izrazov. Biti
moras izjemno predi-

den, kajti veéina niti
ne ve, kakSen pomen
nosi dolo¢ena beseda.

Lahko se izrazi§ zalji-
vo, pa spioh ne ves.

Nekaj ‘podobnega se
mi je zgodilo tudi tukaj,
v Sloveniji." V nekem &a-
sopisu se me poimenova-
li za colored gentleman,
kar je pri nas izjemno

Zaljivo. Je tudi popolno- .

ma nepotrebno. Ce me
Zelijo naslavljati, lahko
reejo gospod Young ali
ameriSki ambasador ali
pa preprosto Johnny. Za-
ljivi. izrazi res niso po-
trebni. Podobne stvari so
se mi tukaj zgodile Ze
nekajkrat, éeprav mislim,
da to ni pravilo.

Zakaj je izraz Zaljiv?

Besedo “colored” so
¢érncem vsilili belei med
segregacijo in je danes v
Zdruzenih drZavah sploh
ne uporabljamo; pojavlja-
ta se izraza d¢érnec ali

PEPCA TOMINC
umrla 17. maja 2002

Eno leto je Ze minilo,
odkar si, mama, $la od nas,
a vedno, lep spomin je na Te,
pogresamo Te vsaki cas.

Hvala nasa dobra mama,
vso ljubezen si nam dala,
vse moci in vse skrbi.

Pri Bogu srecna Ti prebivaj,
v nebesih vecno sreco uzivaj!

R,

Afroameri¢an. Dejstvo je,
da nasprotujem kakr3ne-
mu koli namigovanju na
mojo barvo. Na naspro-
tujem pa kritiki na os-
novi mojih osebnih ali
profesionalnih kvalitet.

Kaj menite o izrazu
Afroameri¢an?

Ni mi vSeé¢. Ne bom
vas vprasal, kaksno je
vaSe mnenje, ker imate
pa¢ pravico so svojega.
Ze nekaj éasa je pred-
met kontroverznosti v
ZDA. Meni odgovarja iz-
raz temnopolt, ker je Sir-
8i. Vsi temnopolti se ne
ozirajo na svojo afriSko
dedi$¢ino in si Zelijo, da
se¢ to ne bi nenehno po-
Jjavljalo.

Med érnsko skupnostjo
se danes v ZDA pravza-
prav dogaja fenomen, na-
mre¢ raznovrstnost med

njimi. Prihajajo temno-
polti iz Afrike, Karibov,
JuZne Amerike ... Vsi pa

Afrike res ne pojmujejo
kot sti¢ne tocke. Kaj pa
Egipéan v ZDA? Je tudi
Afroameri¢an? Dobro, je

V LIUBEC IN NEPOZABNI SPOMIN
ob prvi obletnici smrti
nasSe drage mame, stare mame, prastare mame

Tvoji Zalujoci otroci:
Frank, Martin, Marjanca Domanko, Ani Vidmar,
Cilka Urbas, in JoZe z druZinami
ter sorodniki v Ameriki in Sloveniji.

=

iz Afrike, Zivi v ZDA.
Kaj pa Tunizijec, Maro-
¢an? Juznoafriski Kitajec?
Izraz ni primeren.

Koliko od 54 velepo-
slanikov ZDA v Evropi
je temnopoltih?

Dva! Si lahko predsta-
vljate? Do pred nekaj
meseci sem bil edini te-
mnopolt veleposlanikkk v
Evropi. Drugi je v Rejk-
javiku, v Islandiji.

Grozno. Bilo bi lepo,
¢e bi nas bilo sorazmer-
no s $tevilom populacije.
Ce bi nas bilo priblizno
deset, dvanajst odstotkov,
bi bilo 3e sprejemljivo. A
mislim, da bom prej v
grobu, kot pa bom dozi-
vel kaj podobnega.

Zakaj je Harry Tru-
man vas najbolj$i pred-
sednik?

Bil je kljuéna oseba
pri veliki odloéitvi odpra-
ve segregacije v ameriski
vojski. Ta je bil res izje-
men korak. Bil je velik
predsednik. Toliko o nje-
govi osebni integriteti, sti-
lu, skromnosti in pripra-
vljenosti ukvarjati se z
izjemno tezkimi odloéit-
vami, zacen3i s tisto, za
katero mnogi menijo, da
ni bila najbolj pametna,
namreé¢ koncéati vojno z
uporabo atomske bom-
be. Bil je tam v teZkem
¢asu, v obdobju prehaja-
nja iz vojne v mir. Usta-
novil je NATO. Velik ¢lo-
vek, velik vizionar.

Katere so odlike, ki
bi vas najbolje opisale?

Trudim se biti jaz, po-
Sten, poniZen, dostojen,
sproS¢en in nepristran-
ski. To zadnje mi predv-
sem veliko pomeni.

Kaj ste Studirali?

Rac¢unovodstvo in 3pan-
Séino.

Kaks$na
pa je to?

kombinacija

Sprva sploh nisem ve-
del, da imam sposobno-
sti za racdunovodstvo, to
moram najprej povedati.
Bil sem na nekaj’ tedajih
in ugotovil, ‘da’'sém prav-
zaprav nadarjen. Studij
sem nadaljeval, diplomi-
ral in tako zafel profesi-
onalno kariero. Ko sem
Se Studiral, je bilo treba
Studirati tudi jezik. Odlo-
¢il sem se za Spanséino.

Moski, ki sem ga prej
omenil, Berenholz, je s
svojo druZino prihajal iz
Francije, tako so v svoji
trgovini pogosto govorili
francosko. Tu in tam
sem pobral nekaj fraz, a
sem se odloéil za $pan-
8¢ino. Kar dobro sem se
naudil govoriti. Leta poz-
neje, ko sem se pridru-
#il zunanjemu ministr-
stvu, sem si bolj kot vse
Zelel iti v Spansko govo-
reo drzavo. Seveda ni-
sem 8el. Tako je Span-
S¢ina danes pozabljena.
So me pa poslali v fran-
cosko govorec¢o drZavo.

Moram vas vprasati,
kako je s sloven&éino.

Ne v tem zZivljenju. Ta-
ko zahteven jezik. Znam
pa reci: trudim se.

Lani so dobili oskar-
je Halle Berry, Denzel

Time for your eye exam!

t's
J.

775 E. 185" St.

F. OPTICAL

Eye Care Specialists
Eye Exams

Latest in eye fashion - Contact Lenses
We Welcome Your Drs. Prescription

Cleveland, OH 44119
Tel.: (216) 531-7933 (34)

Eye Glasses
Repaired

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave. (216) 481-5277

Between Chardon Rd. & E. 222 St. in Euclid, Ohio

Washington in Sidney
Poitier, po dolgem ¢asu
temnopolti. Letos ni bi-
lo nobenega.

Ko sem videl Sidneyja
v filmu Dan za trening
sem rekel Zeni: to je najc
bolj neverjetna igra, kar
sem jih videl v zadnjem
¢asu. Mislim. da niti Ha
lle Berry ni bila slaba
¢eprav me je veliko bolj
pritegnila Nicole Kidman V
filmu Moulin Rouge. :

Ampak, ali ni sme
$no? Prva temnopoltd
Zenska, nominirana 23
oskarja, je bila Dorothy
Dandridge leta 1955
potem pa dolgo nié.

Bila je nominirana, 2
ga ni dobila. Prva temn¢
polta igralka, ki ga J¢
prejela, je bila Hattie Mc
Donald za film V vrtin
cu. Veliko jih je kritizl
ralo njeno vlogo, ker J¢
namre igrala varuSko.
teprav je bila kritikd

(DALJE na str. 15)

BRALCI
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Zvezni senat

(nadaljevanje s str. 12)

li temam o sporih in 9
govorili predvem o svojib
prispevkih k &ezoceanskl

. enotnosti. Slovenski zun@

nji minister Dimitrij R¥
pel je na pogovoru P°
slovesnosti rekel, da S¢
tolik$na ve¢ina v amer®
Skem senatu nikoli ol
zdela mogo¢a in da 5
sporom med kontinentd
ma posveéa prevelika P9
zornost.

“Poglejte gcvspodarﬂl‘e
kazalce. ZDA investirdl®
ve¢ na Nizozemsko lﬁakar
v Mehiko. Sam ne vidi®
resnih razcepov. Vse
like v evroatlantski §|§“P‘
nost so bile v preteklo$
resene. Zelim si, da P
bil ratifikacijski proces !
drugih drzavah hitro k0%
¢an, da bi to poglﬁ"-‘“
pustili za sabo in se
svetili bolj prakti¢nim v
devam. Pred nami SO
sni pogovori o prlhod“;
sti NATA, o odnostih ™
Evropo in Ameriko. sl
venija bo zraven, kO |
bo o teh stvareh govofﬂo'

Vseh sedem minist! .
Je pretekli cetrtek popa_
dne odslo v State De
ment k drZavnemu
kretarju Colinu POWcuu"
nato pa v Belo hiso o
sprejem k predsed“m
Bushu.

¢
Ervin Hladnik Muhaf“g5
Delo fax, 9. maja 209,
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Novice: Sadovnikov odstop

Celovec (Novice, 2. maja)
= V Narodnem svetu ko-
roSkih Slovencev je pri-
temeljitth spre-
Memb. Potem ko je do-
Sedanji predsednik Ber-
Nard Sadovnik odstopil
12 vseh funkcij, je Zbor
larodnih  predstavnikov
PO spremembi statutov
Zvolil novo predsedstvo.

Sadovnik je utemeljil
V0] odstop z namerava-
10 spremembo statutov,

naj bi omogocila ne-
Zaupnico neposredno iz-
Voljenega predsednika in
Predsedstvu v Zboru na-
Todnih predstavnikov.

Njegov predlog je bil,
da odlo¢i volivka in vo-
livee: v treh letih pred-
Sednidtva se je po bese-
dah Sadovnika sozitje na
Korogkem okrepilo in je
Priflo do cele vrste pozi-
Unih sprememb na na-
Todnostnem podrogju.

Tako v ta ¢as pade
Mdr. dolotitev drzavnega
Clja, ureditev glede 4.
_‘OISke stopnje, deZelni
%akon o financiranju dvo-
Jezi¢nih vrtcev, zagotovitev
11l'lanciranja\ glasbene $o-

e —
V BLAG SPOMIN

Ob drugi obletnici
nafe stare mame

Ivana Orazem
Umrla je 21. maja 2001

Dye leti sta minili,
T vas ni vec:
8robu zdaj pocivate,
%in Je bolet.
Kiey vafa zdaj Ze biva tam,
s Viada veéni mir.
\'.-,?ega Boga uzivate,
e srece zlati vir.

v
3

?’“80 Stara mama, naj vama
Cerko Marijo, naso mamo,

Veti vegng 1 uc!

ljog;.
::t N ?avle Andoliek
.anje — Mojca, Branka
. ' Jolanda Andoliek
& stefan, v Floridi
" ~ France z druZino
V Sloveniji »

s
SStri Angela in Ana,
v

I .loveniji

8i

in Zbor narodnih prestavnikov

le. izboljsanje radijskega
zakona in partnersko so-
delovanje z Zvezo sloven-
skih organizacij.

Sadovnik je dejal, da
se ne umika iz narodno-
stne politike in bo Se
naprej na razpolago za
odprto in evropsko us-
merjeno narodnostno po-
litiko.

Zveder, 28, aprila; .se
je sestal Zbor narodnih
predstavnikov na samo
delo javni. seji. Od 48
¢lanov jih je bilo navzoéih
36. Ti so po dolgi in
burni diskusiji v teku
vetera z vecdino 31 glasov

sprejeli spremembo sta-
tutov in izvolili novo
predsedstvo.

Reginald Vospernikov
odhod - Na seji je o
razgovorih o radiu na
Dunaju poroc¢al poslevo-
de¢i podpredsednik dr.
Reginald Vospernik. Na
zaklju¢ku je zapustil sejo
z besedami:

“Ta Narodni svet, ki
zdaj nastaja, ni ve¢ moj
Narodni svet.” Odhoda
pa ni hotel razumeti kot
odstop. Naslednji dan je
Vospernik zaprosil drus-
tveno oblast, da preveri
pravilnost spremembe
statutov in iz tega izhaja-
jote izvolitve predsedni-
ka. (pw)

Dr. Marjan Sturm,
predsednik ZSO,
obzZaluje odstop

Bernarda Sadovnika

“Obzalujem odstop Ber-
narda Sadovnika, ki je
normaliziral odnose med
obema osrednjima orga-
nizacijama,” je dejal pred-
sednik ZSO dr. Marjan
Sturm. “Konstruktivno so-
delovanje je privedlo do
Stevilnih napredkov, npr.
glede financiranja dvoje-
zi¢nih otroskih vrtcev ali
glede dolocitve o drzav-
nem cilju, in zato je Sa-
dovnikova bilanca izre-
dno pozitivna.”

Po drugi strani pa mo-
ra kot predsednik ZSO
vzeti na znanje spremem-
be v skladu z drustvenim
pravom, Sturm sodi, da
bo zelo hitro moZno naj-
ti konstruktivno sodelo-
vanje. (pw)

J. YOUNG -
Intervju

(nadaljevanje s str. 14)

bolj retrospektivna. Bila
je prva temnopolta igral-
ka, ki je dobila nagrado
Akademije in odprla pot
$e drugim. To velja tudi
za Halle Berry, a je ta-
koj nato igrala v Jamesu
Bondu, filmu, ki me je
precej zabaval. Mogote
tudi zato, ker se mi je
Se posebno vtisnil v spo-
min kader, v katerem
Halle, oble¢ena v kopal-
ke, pride iz oceana.

Zakaj, mislite, so bili
doslej predsedniki sa-

mo belci in moski?
Kaj pa Zenske, temno-
polte?

Ce pogledate ameridko
zgodovino, ugotovite, da
gre za evolucijski proces.
Niso bili vsi enakopravni
ob istem égsu. Ob usta-
novitvi republike smo bi-
li temnopolti lastnina.
Niti cela oseba nismo
bili, temve¢ samo tri pe-
tine ¢loveka. To se je
pocasi spremenilo.

Niti Zenske niso imeli
za del volilnega sistema.
Niso jih wupoStevali vse
do leta 1920. Neverjetno!
Sploh ni tako daleé¢ na-
zaj, odkar so dobile vo-
lilno pravico. Ce recimo
pogledate danasnjo pri-
ljubljenost Colina Powella.

Mislite, da bi zmagal -

na predsedniskih voli-
tvah?

Glede na priljubljenost
in ocene lahko precej za-
gotovo trdimo, da bi
zmagal na splos$nih voli-
tvah. Colin Powell je ze-
lo modan élovek. Na vr-
hu je. Mislim, da se z
barvo koZe danes ne
obremenjujemo ve&, kot
tudi ne z vero. Ni po-
membno, ali si loden ali
poroten, ampak predv-
sem to, kar si sposoben
narediti za drzavo..

Kaj imate v mislih
po odhodu iz Sloveni-
je?

Gugalni  stol,
sem delati, ko sem bil
star 14 let in nikoli ni-
sem nehal. Mislim, da bi
lahko zdaj poskusil Zive-
ti brez dela. Pocel bi kaj,
kar ne bi prinasalo do-
hodkov. Sam svoj ¢lovek
bom. Prihajal in odhajal
bom, ko se bi mo zlju-
bilo. Ukvarjal se bom s
prostovoljinim delom. Rad
bi obiskaval predavanja,
razstave, potoval, Kkuhal
in skrbel za hiso. Ce
bom imel sreto in dobil
vnuke, bom vsako prosto

Zadel

Tréovinsko podjetje Spar Slovenija investirala...

Nalozba za Sest milijard SIT

Ljubljana (Delo fax, 10. maja) — Na LetaliSki cesti
v Ljubljani je zraslo novo logisti¢no-distribucijsko sre-
dis¢e, eno najsodobnej$ih v SirSem evropskem prosto-
ru. Pretekli petek so pridobitev, ki je nastala v part-
nerskem odnosu Spara Slovenija in BTC, = slovesno
predali namenu. Spar je bil v tem tandemu investitor
(naloZzba je stala 6 milijard tolarjev oziroma 26 mili-
jonov evrov Aj. malo manj od 29 milijonov SUS, po
trenutnem tecaju, op. ur. AD/), BTC pa je vodil nad-
zor nad gradnjo, kot druZba z bogatimi izkudnjami iz
skladiS¢enja in distribucije bo opravljal tudi vse tovr-
stne storitve za oskrbo (za zdaj) 31 Sparovih trgovin
po vsej Sloveniji oziroma storitve na kljué. V novem
sredid¢u je BTC zagotovil delo za 60 ljudi.

Razloge za gradnjo distribucijskega sredi$¢a je po-
jasnil generalni direktor Spara Slovenija Igor Mervig¢.
Preprosto gre za to, da se je iztekla dolgoletna po-
godba o oskrbi z Mercatorjem. Zato se od letos Spar
sam ukvarja Se s trgovino na debelo, za kar je potre-
boval distribucijsko sredid¢e. “Doslej,” je dejal Mervi¢,
“smo bili omejeni z Mercatorjevim asortimajem, nas
cilj pa je bil dose¢i popolno prilagodljivost.”

Na Sparovih policah je 71 odstotkov slovenskega
blaga. Izbira naj se v prihodnje ne bi posebej spre-
menila, saj se bo Spar $e naprej opiral na slovensko
Zivilskopredelovalno industrijo. Ob pogoju, poudarja
Mervi¢, da se bodo sporazumeli o primernih cenah in
kakovosti. Je pa prvak Spara ponosen na spreminja-
jote se razmerje med slovenskim in tujim blagom s
Sparovo znamko: Ze Stiri petine tovrstnih izdelkov je

slovenskega izvora.

B. K.

minuto prezivel z njimi
in jih razvajal.
Zivite v Washingtonu?
Da, tam imam hiSo.

In ko Ze boste v svo-
jem gugalniku, kako se
boste pocutili, ko boste
razmisljali o tem, kaj
vse ste doZiveli in pre-
Ziveli?

Mislim, da sem imel
enkratno priloznost ter
obenem izjemno sreco.
Blagoslovljen sem bil in
zelo sem hvalezen. Mo-
ram iti dalje. Ne morem
vetno biti ambasador.
Morda bi bil, ¢e bi bilo
mogoce. Mislim, da me
Se veliko éaka.

Vzeto iz rubrike “ONA",
tedenska priloga Dela,
22, aprila 2003

Bavarci hoéejo
avtocesto
do Zagreba

Zagreb - Bavarski mi-
nister
promet in tehnologijo Ot-
to Wisheu je pretekli pe-
tek v Zagrebu napovedal,
da bo bruseljski delovni
komisiji za panevropsko
mreZzo avtocest predlagal,
naj izvrsi pritisk na Slo-
venijo, da bi zgradila av-
tocesto od Maribora do
meje s Hrvasko pri Gru-
Skovju.

za gospodarstvo, :

Hrvaski del avtoceste

 od Zagreba do meje (za-

dnji tridesetkilometrski
odsek od Krapine do Ma-
clja) bodo menda zaceli
graditi januarja 2004 in
bo po naértih konéan do

konca leta 2006.
“Avtocesta, ki se gradi
na Hrva3kem, se mora
nadaljevati v Sloveniji,”
je izjavil Wiesheu in po-
jasnil, da je pred Ileti
zahteval, naj EU med po-
gajanji s Slovenijo o ¢&lan-
stvu zahteva od Ljublja-
ne gradnjo avtoceste, ki
je v interesu tako Bavar-
ske in Avstrije kakor Slo-
venije in Hrvaske. P.Z.
Delo fax, 10. maja

- NOVI GROBOVI

(nadaljevanje s str. 9)

Isabel Godec

Umrla je Isabel Godec,
rojena Hurtuk, vdova po
Ralphu, mati Judith Walker,
Nancy Fahey, Ralpha in
Wendy Malec, 10-krat stara
mati, 2-krat prastara mati,
sestra Dorothy Nolan ter Ze
pok. Josepha, Stevena in
Marge Byrne. Pogreb bo ju-
tri dop. ob 10.15 v oskrbi

‘Fortunovega zavoda, v cer-

kev sv. Lovrenca ob 11h,
od tam pa na pokopalidée
Vsph svetnikov.'

. BRALCI

| AMERISKE DOMOVINE

‘Priporotajte nas list!
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Misijonska srecanja in pomenki
1477. Danes, ko pripravljam ta ¢lanek za MSIP,

smo pred praznikom Dobrega Pastirja in dnevom, ko
bomo praznovali materinski dan. Kako cudovito se ujemata
ta praznika, da ju tako poimenujemo. Kakor se Dobri Pa-
stir Jezus ves preda svojemu ljudstvu, tako se mati Zrtvuje
za svoje otroke. Dobri Pastir - duhovnik za duse - za
vsakega izmed nas. Smisel Zivljenja je v darovanju. Takrat
je ¢Elovek srecen. Ni lepSe utrujenosti, kakor je tista, po
kateri si pripeljal ¢loveka do Boga. Hkrati pa ni huje ne-
specnosti od tiste, ko ¢loveka tezi vest ob misli, da ni sto-
ril nidesar dobrega. Prazno Zivljenje najbolj ubija. Dusa
boli, ¢e nisi pomagal vsaj enemu.

Na praznik Dobrega Pastirja posebno molimo za duho-
vniske in redovniske poklice. Blagoslovi Gospod in daj
nam dobrih duhovnikov.

Takole pise bogoslovec svoji dobrotnici: “Draga in spo-
§tovana gospa! Kar dolgo sem odlasal s tem pismom, pre-
den sem se odlodil, da vam ga napiSem in povem nekaj o
sebi. Pridruzujem se mnenju tistih, ki pravijo, da teZko.go-
vore o sebi in se nekako dajejo v srediséu pozornosti. Ker
pa ste izrazili Zeljo, da bi radi kaj ve¢ vedeli o meni in
mojih domaéih, sem se odlo¢il z veseljem, da se vam
predstavim.

Danes je sobota in Ze smo prestopili tretji adventni
teden. Malo prej so nam iz Dunaja prineseli Betlehemsko
lué miru in to lu¢ sem si tudi jaz priZgal v sebi, ter sem
se v molitvi priporo&il Sv. Duhu, naj mi pomaga voditi
roko po tem listu.

Ce bi me kdo vpradal pred petnajstimi ali dvajsetimi
leti, ali bi hotel postati duhovnik, bi mu odgovoril negativ-
no. Takrat mi $e na misel ni pridlo, da bom danes to kar
sem. uenec Gospoda Jezusa Kristusa.

Odrasel sem v sre¢ni druZini, kjer je bil moj oce poli-
caj, mati pa 3¢ danes gospodinja. Imam Se tri brate in
eno sestro, jaz sem drugi po rojstvu. Izu¢il sem se za zi-
darja in kasneje sem se zaposlil v rudniku v Velenju.
Kljub temu, da sem moral trdo delati sem bil vesel in
sreéen ¢lovek, dokler me ni nekega dne zasulo v rudniku
in kamenje se je skoraj Ze polomilo, le da takrat sem
imel sredo, da sem se ‘pravi ¢as umaknil. Zgodilo se mi
ni ni¢, paé pa sem se zelo prestrasil.

V prostem ¢asu, posebno ob koncu tedna, sem rad
hodil na naso Jadransko obalo. V meni je tlela tiha Zelja,
da bi neko& zZelel videti Afriko, in pa $e ostale drzave na
svetu. Te moje sanje mladega fanta so bile uresnicljive 'sa-
mo tako, da sem se nekega dne odpravil na potovanje z
ladjo, to kot mornar trgovske mornarice. Star§i so se bali
za mene, ker so mislili, da bom kje utonil. Ali kljub vse-
mu je prisel &as in dan slovesa. “Adijo rudnik, oe, mati,
bratje in sestra. Dober dan, sonéno morje, dober dan svet,
ki si ga Zeliim.” V moji notranjosti sem vriskal od veselja.

Tako sem zacel odisejo, ki je trajala skoraj Stiri leta —
z ladjo po $irmem svetu. Na teh potovanjih sem zacel spo-
znavati Zivljenje drugih narodov in sploh nacin Zivljenja
drugih. PriloZnost sem imel tudi obiksati nckaj katoliskih
misijonov po svetu, kateri pa so naredili na mene lep vtis.
Tako sem zalel tudi sam razmisljati, da bi postal duhov-
nik. Ta zelja je v meni tlela kar nekaj let. Tako sem ne-
kega dne odiel z ladje. Tezko sem se upiral tej skrivnost-
ni sili, ki me je vodila in navdihovala.

2wo pa se tudi spominjam, kako sem se nekega je-
senskega dne odpravil na izlet v kartuzijo Pleterje. Imel
sem celo moZnost, da sem pri teh menihih opravil nekaj-
‘dnevne duhovne vaje. Zivljenje v samostanu je dokaj raz-
litno od pustolovskega Zzivljenja. Tu v samostanu sem Spo-
znal tudi nadin njihovega Zivljenja, globlje sem spoznal Krs-
tanski nauk. Tako sem se tu dokonéno odlo¢il, da se vpi-
Sem v bogoslovie in da Zelim postati duhovnik. Moji starSi
so bili zelo presenedeni, danes pa se veselijo z menoj, ker
so spoznali, da sem tudi jaz sreen po tolikem iskanju.

Sedaj Ze obiskujem peti letnik teoloSke fakultete in pet
let Zivim v skupnosti bogoslovcev v mariborskem bogoslov-
ju. To leto sem tudi Ze zalel pisati diplomsko nalogo, pri-
hodnje leto bi Zelel diplomirati. Veliko molim v ta namen
in da bom prejel zakrament masniskega maziljenja in pos-
vetenje. V molitvi pa se posebej spominjam tudi vas in
vseh ostalih, ki me spremljajo na poti Jezusovega ucenca.

V tem duhu vam tudi Zelim, da vas Gospod Jezus
Kristus blagoslavlja. Prisréno vas pozdravljam v Gospodu,
va§ bogoslovec, Iztok Hanzi¢.” (Pismo datirano 14. decem-
bra 2002)

Po mnogem lskan]u Gospod dela ¢udeze. Molimo za
dobre duhovnike, to ob prazniku Dobrega Pastirja.

Kot vsako leto, se je tudi letos s posebno velikonoéno
voséilnico zahvalil za darove za bogoslovce mariborskega
semeni$¢a $kof dr. Franc Kramberger. Sledi pa tekst pisma
rektorja bogoslovja Marjana Turnska:

NOVOMASNIK, BOD’
POZDRAVLJEN!

Rev. John C. Reta

Congratulations on the occasion of your
ordination to the priesthood.
May 17, 2003

St. Mary of the Assumption
Cleveland, Ohio

“Spostovani dobrotniki mariborskega bogoslovja!

Z velikim veseljem se vam, dragi naSi dobrotniki, tudi
ob letos$nji veliki no¢i oglasam. Nekako imam obcutek, da
smo Ze kar stari znanci, ¢eprav se z vecino osebno Se ni-
smo srecali. Tu in tam pa sem Ze imel sre¢o osebno spo-
znati koga izmed vas, ko se je mudil v nasi skupni domo-
vini. Vedno ‘vas bomo veseli, ¢e se boste vsaj mimogrede
zaustavili tudi pri nas v Mariboru.

Leto$nje leto je v naSem bogoslovju kar veselo. Osem
novih je vstopilo v oktobru. Ceprav je eden izmed njih, ki
je bil ze tudi nekoliko starejdi, po novem letu Ze odsel,
smo vseeno Bogu zelo hvalezni, da nam je v takSnem Ste-
vilu pridruzil novih.

Nekoliko nas je sevea prizadelo, da je v toku leta iz-
stopilo $e¢ nekaj drugih fantov, ker so pa¢ spoznali, da ne
morejo nadaljevati pot priprave na duhovniStvo, ker so po-
klicani drugam. Morda pa si kakSen $e ponovno premisli.
Vendar je danes dejstvo, da so mladi precej manj zreli
pri vstopu, kot so bili neko¢, in da zato proces preverja-
nja in odloéanja mo¢no nastopi Sele v letih bogoslovja.

Kot dobrotnikov se vas posebej spominjamo ob petkih,
ko darujem kot rektor tudi sv. maSo za naSe dobrotnike.
Tako smo $e" posebej ob petkih povezani z vami, ki se za
nas Zrtvujete, darujete in molite. Tako se vam poskusamo
oddolziti za vso vaSo velikodu$no pomo¢.

Naj vam bo Bog bogat plaénik Ze v tem Zivljenju, Se
posebej pa vam v vecnosti, kjer, upam, se bomo neko¢ vsi
srecali pri Ocetu, povrne z veCnim Zivljenjem: za vse do-
brote, ki nam jih namenjate. :

Seveda se vam 3$e naprej priporotamo v molitev in
vsakovrstno pomoé¢, saj brez dobrotnikov bogoslovje pa¢ ne
more preZiveti.

Naj vas velikono¢no vesele spremlja vse preostale dni
tega leta! Marjan Tursek, rektor”

Od srca do srca iz misijonskega sveta

Brat Matevi Stirn se je oglasil iz Kinshase, Kongo,
kjer je sedaj njegov nov misijonski delokrog. Med ostalim
piSe, da je Zelo tezko stanje. Posebno primanjkuje hrane.
“Za bozi¢ smo imeli samo en obrok hrane enkrat na dan.
Mnogo ljudi res strada. Laéni prihajajo vsak dan na vrata
s proSnjo za hrano. Jaz sem Kkar dobro shujSal. Mnogo
ljudi boleha od malarije. Namre¢ je tu ogromno komarjev.
Pa e drugi¢ kaj. Izrodite moje pozdrave vsem znancem in
prijateljem, posebno pa dobrotnikom. Hvalezni v Kristusu,

Matevz Stirn.”

DAR: N.N. iz New Jerseyja je daroval $1000 za vzdr-
Zevanje bogoslovcev. Bog placaj!

Spomnimo se v molitvi vseh, ki nas prosijo, da se zanj
moli, pa tudi vseh starej§ih in pokojnih dobrotnikov, in
nasih poZrtvovalnih misijonarjev. Iskren in topel misijonski
pozdrav vsem! Sonja Ferjan

79 Lunness Rd., Toronto
Ont M8W 4M7
Canada

KOLEDAR

MAJ

25. - Pevski zbor Kor¢
tan ima koncert v SND n#
St. Clair Ave. Pricetek o
7h zv. Po koncertu plés
igra orkester Veseli godek

25. - Drustvo SPB sporm
zorira spominsko sv. mal0
ob 12. uri opoldne, pri Lur
§ki Materi bozji na Char
don Rd.

26. - SKD Triglav, Mi"

waukee, priredi Spo_miﬂskl
dan piknik, na Parku.
JUNIJ

8. - Slovenska Zola Pf
Mariji Vnebovzeti ima Pﬂ"
nik na Slovenski prista
Ob 1230 sv. masa, sl
kosilo.

14. - 15. - Tabor DSPE
ima spominsko proslavo B
Slovenski pristavi, ob Sp*
minu 58. obletnice slover
skega “holokavsta” za
mobrance ob koncu 2. §%¢
tovne vojne.

22. - SKD Triglav, MiF
waukee, priredi prvi pi
na Parku.

29. - Misijonska Znamka"
ska akcija ima letni pi
na Slovenski pristavi.

tek s sv. maSo opoldne

JULIJ

5. - Balinarski kiub SI|
venske pristave priredi ¥
koletni piknik na SP.
12. - Koncert ansalﬂbl;'u
Ekert v SND na St

Ave. Sledi ples.

13. - Misijonska Zﬂl“"
karska Akcija, odsek
waukee, priredi piknik
Triglavskem parku.

19. - Folklorna skupi®
Kres ima piknik na SIO"‘n:
ski pristavi. Za ples in %
bavo igra ansambel Z
pomlad.

27. - Slov. $ola pri s¥
Vidu prireja piknik na sl
venski pristavi.

AUGUST

17. - SKD Triglav,
waukee, priredi drugi P"
nik na Parku.

31. - Drustvo SPB "d
romanje k Zalostni May
bozji v Frank, Ohio:

maSo daruje C.g. dr. P’w
Krajnik ob 12. uri opodﬁ
druge poboznosti ob 230

SEPTEMBER

t
13. - Folklorna slﬂll’I
nﬁ'

Kres ima celoveéerno P M
ditev v SND na St. C

21. - Oltarno drustvo. o
Vida ima vsakoletno K

v avditoriju pri sv. Vid’
27. - Slovenska ra
druzina - priredi bank"
proslavo 50. obletnice o
stoja oddaje “Pesmi i "
lodije iz nase lepe Sl
jc”. w
28. - SKD Trriglavs "¢
waukee, priredi Vinsk?
gatev, na Parku.

. OCTOBER
18. - Moski pevski ﬁ

Fantje na vasi ima kO
v SND na St. Clairju:




